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SETTING UP THE TV

Attaching the stand 

2

1

Stand Base

 CAUTION
 When attaching the stand to the TV set, place 

the screen facing down on a cushioned table or 
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MAKING CONNECTIONS
This section on MAKING CONNECTIONS 

Antenna connection

ANTENNA
/CABLE IN

(Not Provided)

English

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF 
cable (75 

 NOTE 
 
 If the image quality is poor, install a signal 

 If the image quality is poor with an antenna 
connected, try to realign the antenna in the 

 An antenna cable and converter are not 

 Supported DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, 
Dolby Digital Plus, HE-AAC

Magyar

Csatlakoztassa a TV-t egy fali antennaaljzatba egy RF-
kábellel (75 

 MEGJEGYZÉS 
 2-nél több TV használatához használjon 

 

 Ha a csatlakoztatott antenna használatával a 

 
 Támogatott DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, 

Dolby Digital Plus, HE-AAC

Polski

 UWAGA 
 

 

 

 

 
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

 POZNÁMKA 
 

 

 

 

 Podporované DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, 
Dolby Digital Plus, HE-AAC
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-

 POZNÁMKA 
 

 Ak je kvalita obrazu slabá, na vylepšenie kvality 

 Ak je pripojená anténa a kvalita obrazu je 

 

 Podporovaný formát zvuku DTV: MPEG, Dolby 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

 

 

 

 

 Format audio DTV acceptat: MPEG, Dolby 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

 

 

 

 

 
Dolby Digital Plus, HE-AAC

Eesti

Ühendage teler antenni seinapistmikusse RF-kaabli 

 MÄRKUS 
 Rohkem kui kahe teleri kasutamiseks kasutage 

 Kui kujutise kvaliteet on kehv, paigaldage 
kujutise kvaliteedi parendamiseks 

 Kui kujutise kvaliteet on kehv ja antenn on 

 Antennikaablit ega muundurit tarnekomplektis 

 Toetatud DTV audio: MPEG, Dolby Digital, 
Dolby Digital Plus, HE-AAC

 PASTABA 
 

 

 

 
 Palaikomas DTV garsas: MPEG, „Dolby 

Digital“, „Dolby Digital Plus“, HE-AAC

Latviešu

izmantojot RF kabeli (75 

 

 

 

 

 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC
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Srpski

 NAPOMENA 
 Ukoliko imate više od dva televizora, upotrebite 

 Ako je slika lošeg kvaliteta, instalirajte 

 Ako je slika lošeg kvaliteta dok je povezana 

 

 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

Hrvatski

 NAPOMENA 
 

 

 Ako je kvaliteta slike slaba iako koristite antenu, 

 

 
Dolby Digital Plus, HE-AAC

Shqip

Lidheni TV-në me një prizë të antenës në mur me një 
kabllo RF (75 

 SHËNIM 
 Përdorni ndarës sinjali për të lidhur më shumë 

 Nëse cilësia e figurës është e dobët, instaloni 

 Nëse cilësia e figurës është e dobët me një 
antenë të lidhur, mundohuni ta vendosni 

 Kablloja e antenës dhe konvertuesi nuk jepen 

 Audioja e mbështetur DTV: MPEG, Dolby 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

Bosanski

 NAPOMENA 
 

upotrijebite frekvencijsku skretnicu antenskog 

 
signala pravilno kako biste poboljšali kvalitet 

 Ako je kvalitet slike loš i pored povezane 
antene, pokušajte ponovo okrenuti antenu u 

 
 

Dolby Digital Plus, HE-AAC

 

 

 

 

 
Dolby Digital Plus, HE-AAC

 

 

 

 

 
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC
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Satellite dish connection
(Only Satellite models)

13/18 V

700 mA Max

LNB IN

Satellite 
 

(Not Provided)

English

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket 
with a satellite RF cable (75 

Magyar

-
nához tartozó aljzathoz RF kábellel (75 

Polski

) w 

-

un cablu RF (75 

-
-

Eesti

Ühendage teler satelliitantenniga satelliidi pistmikusse 
RF-kaabli abil (75 

-

Latviešu

izmantojot RF kabeli (75 

Srpski

antenu (75 

Hrvatski

Shqip

Lidheni TV-në me një antenë satelitore, me një prizë 
satelitore nëpërmjet një kablloje RF (75 

Bosanski

kablom (75 
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Adapter connection

DC-IN

or

AC-DC Adapter 

DC-IN

AC-DC Adapter 

English

 CAUTION
 Please be sure to connect the TV to the AC-DC 

power adapter before connecting the TV’s power 

Magyar

 FIGYELEM

Polski

 PRZESTROGA

 
 

 UPOZORNENIE

transformatorul CC înainte de a conecta 

Eesti

 ETTEVAATUST
Veenduge, et te ühendate teleri 
alalisvooluadapteriga enne, kui ühendate teleri 
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Latviešu

pievienošanas sienas kontaktligzdai 

Srpski

 OPREZ

Hrvatski

 OPREZ

Shqip

 KUJDES
Sigurohuni ta lidhni televizorin me ushqyesin 
përpara lidhjes së spinës elektrike të televizorit 

Bosanski

 OPREZ
TV obavezno spojite na DC adapter prije nego 
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Magyar

-

                  Kimenet típusa

Aktuális  
bemeneti mód

AV1
(TV-kimenet1)

Digitális TV Digitális TV

Analóg TV
Analóg TV

Komponens, AV, HDMI

1 

 MEGJEGYZÉS 

 

Polski

 

Aktualny 

AV1
1)

Telewizja cyfrowa Telewizja cyfrowa

Telewizja analogowa
Telewizja analogowa

Component, AV, HDMI

1 

 UWAGA 

Euro Scart connection

(Not Provided)

English

Transmits the video and audio signals from an
-

                       Output Type

Current
input mode

AV1 
(TV Out1)

Digital TV Digital TV

Analogue TV
Analogue TV

Component, AV, HDMI

1 TV Out : Outputs Analogue TV or Digital TV 

 NOTE
 Any Euro scart cable used must be signal 
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Typ výstupu

Aktuální  

AV1
(Výstup TV1)

Analogová TV
Analogová TV

1 

 POZNÁMKA 

Typ výstupu

Aktuálny  
AV 1

(TV Out1)

Digitálna TV Digitálna TV

Analógová TV
Analógová TV

Komponent, AV, HDMI

1 

 POZNÁMKA 

 

Mod  
intrare curent

AV1
1)

Televizor digital Televizor digital

Televizor analogic
Televizor analogic

Component, AV, HDMI

1 

 
AV1

1)

1 
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Eesti

Ühendage välisseadme ja teleri vahele Euro Scart-

Väljundi tüüp

Valitud  
sisendtüüp

AV1
(Teleriväljund1)

Digitaalteler Digitaalteler 

Analoogteler
Analoogteler

Komponent, AV, HDMI

1 Teleriväljund: analoog- või digitaaltelevisiooni 

 MÄRKUS 

 Kui soovite kasutada Euro Scart kaablit, peab 

-
riumi „Euro Scart“ kabeliu, kaip tai parodyta šiame 

Išvesties tipas

Dabartinis  

AV1
(TV išvestis1)

Komponentas, AV, HDMI

1 

 PASTABA 

 

Latviešu

-

Izejas veids

 
AV1

(TV izeja1)

1 

  

 Izmantojot jebkuru Euro Scart kabeli, 

Srpski

Tip izlaza

Trenutni  
AV1

(TV izlaz1)

Digitalna televizija Digitalna televizija

Analogna TV
Analogna TV

Komponentni, AV, HDMI

1 

 NAPOMENA 
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Hrvatski

-
-

Vrsta izlaza

 
AV1

(TV izlaz1)

Digitalna TV Digitalna TV

Analogna TV
Analogna TV

Komponentni, AV, HDMI

1 

 NAPOMENA 

 Svaki Euro Scart kabel koji koristite mora imati 

Shqip

Transmeton sinjalet e videos dhe audios nga një pajisje 

TV-në me kabllot Euro Scart siç tregohet në ilustrimin 

Lloji i daljes

Regjimi 
aktual i hyrjes

AV1
(Dalje e TV-së1)

TV dixhital TV dixhital

TV analoge
TV analoge

Komponenti, AV, HDMI

1 Dalja e TV-së: Nxjerr sinjalet e TV-së analoge ose 

 SHËNIM 

 Kabllot Euro Scart duhet të jenë të mbrojtur 

Bosanski

Tip izlaza

Trenutni 
AV1

(TV izlaz1)

Digitalna TV Digitalna TV

Analogna TV
Analogna TV

Komponenta, AV, HDMI

1 

 NAPOMENA 

 Svaki Euro Scart kabl mora imati zaštitu 

AV1
1)

1 
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AV1

1)

1 
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Other connections

R

R

(MONO)L

R(MONO)L

(MONO)L

DVI OUTAUDIO OUT

(MONO)L

LAN

13/18 V

700mA Max

LNB IN

Satellite 
 

(MONO)L R

R

Y
E

L
L
O

W

HD Cable Box

Mobile 
Phone

W
H

IT
E

R
E

D

W
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IT
E

W
H

IT
E

R
E

D

R
E

D

R
E
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W

or

(Only satellite models)

(Only LAN PORT
models)
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1

Headphone

H
 /
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 U
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B
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English

picture and audio quality, connect the external device 
Some 

1 
need more electric current in case of HDD, use the 

Magyar

-

1 
Amennyiben merevlemez esetén ennél több 
elektromos áramra lenne szüksége, használja a 

Polski

-

-

1 
przypadku dysków twardych (HDD) jest wymagane 

-

1 

-
kanie najlepšej kvality obrazu a zvuku pripojte externé 

-

1 

1 

1 

Eesti

helikvaliteedi tagamiseks ühendage välisseade ja teler 

1 
HDD puhul kasutamiseks võimsamat elektrivoolu, 

1 

Latviešu

-

1 
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Srpski

-

1 
trebate više napajanja za HDD, upotrebite posebni 

Hrvatski

1 
trebate više napajanja za HDD, upotrijebite posebni 

Shqip

të mirë të figurës dhe të zërit, lidheni pajisjen e jashtme 

1 
ju nevojitet rrymë elektrike më e lartë kur përdorni 

Bosanski

1 
trebate više napajanja za HDD, koristite posebni 

1 

1 
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English

Connect various external devices to the TV and switch 

information of external device’s connection, refer to the 

Available external devices are: HD receivers, DVD 
players, VCRs, audio systems, USB storage devices, 

 NOTE
 The external device connection may differ from 

 Connect external devices to the TV regardless 

 If you record a TV programme on a DVD 
recorder or VCR, make sure to connect the 
TV signal input cable to the TV through a DVD 

recording, refer to the manual provided with the 

 Refer to the external equipment’s manual for 

 If you connect a gaming device to the TV, use 

 In PC mode, there may be noise associated 
with the resolution, vertical pattern, contrast or 

output to another resolution, change the refresh 
rate to another rate or adjust the brightness and 
contrast on the PICTURE menu until the picture 

 In PC mode, some resolution settings may not 

Magyar

-
-

-
ra vonatkozó további tudnivalókat az egyes eszközök 

 MEGJEGYZÉS
 
 

 

A felvételre vonatkozó további tudnivalókat a 

 

 Ha játékeszközt csatlakoztat a TV-készülékhez, 
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Polski

-

-
-

 UWAGA
 

 
do dowolnego odpowiedniego gniazda w 

 W przypadku nagrywania programu 

informacji o nagrywaniu znajdziesz w instrukcji 

 

 

 

 

-

-

-
-

-

 POZNÁMKA
 

 

 

 

 

 

na jinou hodnotu nebo upravte jas a kontrast 
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-
-

-

-

 POZNÁMKA
 

 

 

 

 

 

 

Dispozitivele externe disponibile sunt: receptoare 
HD, playere DVD, VCR-uri, sisteme audio, dispozitive 

 Conectarea dispozitivului extern poate diferi de 

 

 
dispozitiv de înregistrare DVD-uri sau pe un 

pentru semnalul TV la televizor printr-un 
dispozitiv de înregistrare DVD-uri sau printr-
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-

 
 

 

 

 

 

 

 

Eesti

Ühendage teleriga erinevad välisseadmed ning lülitage 

väliseadmete ühendamise kohta leiate vastava seadme 

Kasutatavad välisseadmed on järgmised: HD vastu-
võtjad, DVD-mängijad, videokassettmakid, audiosüs-
teemid, USB-mäluseadmed, arvuti, mänguseadmed ja 

 MÄRKUS
 Välisseadmete ühendamine võib sõltuvalt 

 Ühendage välisseadmed teleriga TV-portide 

 Kui salvestate telesaate DVD-le või 
videokassetile, veenduge, et ühendate 
telesignaali sisendkaabli teleriga DVD-salvesti 

salvestamise kohta leiate ühendatud seadme 

 
 Mänguseadme ühendamisel teleriga kasutage 

 
vertikaalmustri, kontrasti või heledusega seotud 

eraldusvõimet, värskendussagedust või 
reguleerige heledust ja kontrasti menüüs PILT, 
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DVD leistuvai, vaizdo leistuvai, garso sistemos, USB 

 PASTABA
 

 

 

 

 

 
gebos, vertikalaus vaizdo, kontrasto ar 

 

Latviešu

-
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Srpski

plejeri, videorikorderi, audio sistemi, USB memorije, 

 NAPOMENA
 

 

 Pre snimanja TV programa na DVD rikorderu 
ili videorikorderu proverite da li je ulazni kabl 
TV signala povezan na televizor preko DVD 

 

 

 
od rezolucije, vertikalnog šablona, kontrasta 

i kontrast u meniju SLIKA sve dok slika ne 

 

Hrvatski

 NAPOMENA
 

 

 

 

 

 

podesite svjetlinu i kontrast slike u izbornik 
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Shqip

Lidhni disa pajisje të jashtme në TV dhe vendosni 

Për më shumë informacione për lidhjen e pajisjes së 

Pajisjet e jashtme të mundshme janë: marrësit HD, 
lexuesit DVD, VCR-të, sistemet audio, pajisjet e ruajtjes 
USB, PC, pajisjet e lojërave dhe pajisje të tjera të 

 SHËNIM
 Lidhja e pajisjes së jashtme mund të ndryshojë 

 Lidhini pajisjet e jashtme me TV-në, pavarësisht 

 Nëse regjistroni një program televiziv në 
një regjistrues DVD ose VCR, sigurohuni të 
lidhni kabllon e hyrjes së sinjalit të TV-së në 

Për më shumë informacione për regjistrimin, 
referojuni manualit të ofruar me pajisjen e 

 Referojuni manualit të pajisjes së jashtme për 

 Nëse lidhni një pajisje lojërash në TV, përdorni 

 Në regjimin PC, mund të ketë zhurmë që lidhet 
me rezolucionin, modelin vertikal, kontrastin 

ndryshojeni daljen e PC-së në një rezolucion 
tjetër, ndryshoni shpejtësinë e rifreskimit në 
një shpejtësi tjetër ose rregulloni shkëlqimin 
dhe kontrastin në menynë FIGURA derisa të 

 Në regjimin PC, disa cilësime të rezolucionit 
mund të mos funksionojnë siç duhet, në varësi 

Bosanski

-

 NAPOMENA
 

 

 Ako snimate neki TV program na DVD 

 

 

 
povezane sa rezolucijom, vertikalnim uzorkom, 

promijenite PC izlaz na drugu rezoluciju, 

svjetlinu i kontrast na izborniku SLIKA dok slika 
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LICENSES

www.lg.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and 

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary 
® device that has passed rigorous 

divx.com for more information and software 

® device must be registered in 
-

vod.divx.com 

® to play DivX®

 “DivX® ® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its 

OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL and other open source licenses, that is contained in this product, 
please visit http://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright notices are available for 

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of performing 
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SAFETY INSTRUCTIONS 3

SAFETY INSTRUCTIONS

 WARNING
Do not place the TV and  remote control in the following environments:

- A location exposed to direct sunlight
- An area with high humidity such as a bathroom
- Near any heat source such as stoves and other devices that produce heat
- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be exposed to steam 

or oil
- An area exposed to rain or wind
- Near containers of water such as vases

 

 

Make sure  to connect Mains cable to compliant AC mains socket with Grounded 

Insert power cable  plug completely into wall socket otherwise if not secured 

 

 



SAFETY INSTRUCTIONS4

E
N
G

E
N
G
L
IS
H

Bend antenna cable between inside and outside building to prevent rain from flowing 
 

When mounting TV onto wall make sure to neatly install and isolate cabling from 

 

 

Keep the anti-moisture packing  

 

Dispose of used batteries carefully to ensure that a small child does not consume 
 

screwdriver) between power cable plug and input Wall Socket while it is connected 

 
 (Depending on model)

 

Do not drop metallic objects such as coins, hair pins, chopsticks or wire into the 

 

Do not spray water on the product or scrub with an inflammable substance (thinner 
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SAFETY INSTRUCTIONS 5

Do not allow any impact, shock or any objects to fall  into the unit, and do not drop 
 

 

Never touch the wall outlet when there is leakage of gas, open the windows and 
 

 
 

If any of the following occur, unplug the product immediately and contact your local 

- The product has been impacted by shock
- The product has been damaged
- Foreign objects have entered the product
- The product produced smoke or a strange smell

Unplug the TV from AC mains wall socket if you do not intend to use the TV for a 

Accumulated dust can cause fire hazard and insulation deterioration can cause electric 

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with 

 CAUTION

There should be enough distance between an outside antenna and power lines to 
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Otherwise, the product may fall or flip over, which may cause injury or damage to the 

If you install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the product from 

If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard mounting interface (optional parts) to 

installed by a qualified technician, this may create a fire hazard or an electric shock 

We recommend that you maintain a distance of at least 2 to 7 times the diagonal 
 

   

 

 

When connecting external devices such as video game consoles, make sure the 
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SAFETY INSTRUCTIONS 7

Please follow the installation instructions below to prevent the product from 

-
-

-
-

Take care not to touch the ventilation openings when watching the TV for long 

Periodically examine the cord of your appliance, and if its appearance indicates damage or deterioration, 
unplug it, discontinue use of the appliance, and have the cord replaced with an exact replacement part by 

 

Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as being twisted, 

Do not press strongly upon the panel with a hand or sharp object such as nail, pencil 

When cleaning the product and its components, unplug the power first and wipe it 

 
Otherwise, this may result in fire, electric shock or product damage (deformation, 

As long as this unit is connected to the AC wall outlet, it is not disconnected from the AC power source 

Don’t pull at the cord to unplug the power cord from the power board, as this could be 
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The TV set or power cord may be damaged, which may create a fire hazard or cause 

 

has been damaged in any way, such as power supply cord or plug is damaged, liquid has 
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to 

 
This phenomenon also occurs in third-party products and is not subject to exchange or 

You may find different brightness and colour of the panel depending on your viewing 
 

a prolonged time may cause damage to the screen, resulting in retention of the image, which is known as 
 

Avoid displaying a fixed image on your television’s screen for a prolonged period (2 or more hours for LCD, 1 
 

Also, if you watch the TV at a ratio of 4:3 for a long time, image sticking may occur on the borders of the 
 

 Generated Sound  
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ASSEMBLING AND PREPARING 9

 NOTE
 
 
 
 
 

 The energy consumed during use can be significantly reduced if the level of brightness of the picture is 

ASSEMBLING AND PREPARING

Unpacking

 CAUTION
 
 
 

 NOTE
 
 Product specifications or contents of this manual may be changed without prior notice due to upgrade of 

 For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should have bezels less than 10 mm thick and 18 

 

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm

 
 

(Recommended HDMI Cable Types)
- High-Speed HDMI® TM cable
- High-Speed HDMI® TM cable with Ethernet
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Remote control, 
batteries (AAA)

Owner’s manual Cable Holder

     

  

Power Cord AC-DC Adaptor AC-DC Adaptor

(Depending on model)

Stand Base

or 

(Depending on model)
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ASSEMBLING AND PREPARING 11

Parts and buttons

Joystick Button

(* This button is located below the TV 

Screen

Speakers

Remote Control sensor

Power Indicator

 Lighting On: When Power is turned off
 Lighting Off: When Power is turned on

 NOTE 
 You can set the power indicator light to on or off by selecting OPTION
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Using the Joystick button 

Basic Functions  

Power On
When the TV is turned off, place your finger on the joystick button and 

Power Off

When the TV is turned on, place your finger on the joystick button and 

(However, if the Menu button is on the screen, pressing and holding the 

Volume 
Control

If you place your finger over the joystick button and move it left or right, you 

Programmes 
Control

If you place your finger over the joystick button and move it up or down, you 

 NOTE
 When your finger over the joystick button and push it to the up, down, left or right, be careful not to press the 

Adjusting the Menu

You can adjust the Menu items ( , , ,  

TV off

Settings

Close

 Input List



E
N
G

E
N
G
L
IS
H

ASSEMBLING AND PREPARING 13

Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the
TV from being scratched or damaged and for safe 

 CAUTION
 Avoid touching the screen at all times, as this 

 
 It is recommended to move the TV in the box or 

 Before moving or lifting the TV, disconnect the 

 When holding the TV, the screen should face 
 

 
                        
 
 
 

 
Make sure not to hold the transparent part, 

 

 When transporting a large TV, there should be at 

 When transporting the TV by hand, hold the TV as 
 

 When transporting the TV, do not expose the TV 

 When transporting the TV, keep the TV upright, 
never turn the TV on its side or tilt towards the left 

 

 CAUTION
 When handling the TV, be careful not to damage 
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Securing the TV to a wall 

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and 

 - If there are bolts inserted at the eye-bolts 

2  
Match the location of the wall bracket and the eye-

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with 
 

Make sure to keep the rope horizontal with the flat 

 CAUTION
 Make sure that children do not climb on or hang 

 NOTE
 Use a platform or cabinet that is strong and 

 
can obtain additional accessories from your 

Mounting on a table

1 Lift and tilt the TV into its upright position on a 

 -  Leave a 10 cm (minimum) space from the 

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 

 CAUTION
 Do not place the TV near or on sources of heat, 
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Mounting on a wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the 
TV carefully and install the wall mount bracket on a 

the TV to other building materials, please contact 

LG recommends that wall mounting be performed by a 

When you do not use LG’s wall mount bracket, 
please use a wall mount bracket where the device is 
adequately secured to the wall with enough space to 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Standard dimensions for the wall mount kits are 

Separate purchase(Wall Mounting Bracket)

Model 28LB45**

Wall Mount (A x B) 75 x 75 100 x 100

Standard screw M4 x L10

Number of screws 4

Wall mount bracket LSW140

A
B

             

 CAUTION
 Disconnect the power first, and then move or 

 If you install the TV on a ceiling or slanted wall, 

authorized LG wall mount and contact the local 

 Do not over tighten the screws as this may cause 

 Any damages or injuries by misuse or using 
an improper accessory are not covered by the 

 Screw length from outer surface of back cover 

Wall mount Pad

Back Cover

Standard screw
: M4 x L10

Wall mount Pad
Back Cover

 

                      
 NOTE

 The wall mount kit includes an installation 

 
obtain additional accessories from your local 

 The length of screws may differ depending on the 

 For more information, refer to the manual 
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REMOTE CONTROL

 and  ends to the label inside the compartment, and 

  

    CAUTION

 (POWER) 

TV/RAD   

SUBTITLE

AD 

PIP/  (Depending on model)
TV/PC

 INPUT 

Number buttons 
LIST 

FAV

GUIDE 

MUTE  

   
 P  

 PAGE  

Teletext buttons(

INFO  

SETTINGS

Navigation buttons (up/down/left/right)

OK 

 BACK

EXIT

 Accesses the AV devices connected with the HDMI cable through 

Control buttons ( ) Controls the MY MEDIA menus, or the 

Colour buttons  
( : Red, : Green, : Yellow, : Blue)

 (Backlight) Adjusts the brightness of the screen by controlling the screen 

    NOTE
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SETTINGS

Automatically Setting Up Programme

SETTINGS  SETUP  Auto Tuning

 If Input Source is not connected properly, 

 Auto Tuning only finds programmes that are 

 If Lock System is turned on, a pop-up window 

To adjust picture with Picture Wizard

SETTINGS  PICTURE  Picture Wizard III

[Depending on model]
Calibrates and adjusts for optimum picture quality us-
ing the remote control and the Picture Wizard without 

To select Picture Mode

SETTINGS  PICTURE  Picture Mode

Select the picture mode optimized for the viewing envi-

 Vivid : Heightens contrast, brightness and 

 Standard : Displays images in standard levels 

 Eco/APS: [Depending on model]  
The Energy Saver feature changes settings on 

 Cinema/Game: Displays the optimum picture 

 Sport : Optimizes the video image for high 
and dynamic actions by emphasizing primary 

  Expert 1, 2 : Menu for adjusting picture 
quality that allows experts and amateurs 

adjustment menu provided for ISF-certified 

 
ISFccc: Imaging Science Foundation Certified 
Calibration Control 

 Depending on input signal, available range of 

  Expert mode is for picture tuning 
professionals to control and fine-tune using a 

 The ISF function is only available on some 

To set advanced control

SETTINGS  PICTURE  Picture Mode  

 Advanced Control / Expert Control

Calibrates the screen for each picture mode; or adjusts 

Picture Mode

 Dynamic Contrast : Adjusts the contrast to the 
optimal level according to the brightness of the 

 Dynamic Colour : Adjusts colours to make the 

 Skin Colour : Sets Skin colour spectrum 
separately to implement the skin colour as 

 Sky Colour 

 Grass Colour : Natural colour spectrum 

 Gamma : Sets the gradation curve according 
to the output of picture signal in relation to the 

 Colour Gamut : Selects the range of colours  

 Edge Enhancer : Shows clearer and distinctive 

 Expert Pattern : [Depending on model] 

 Colour Filter : Filters a specific colour 
spectrum in RGB colours to fine-tune colour 

 Colour Temperature : Adjusts the overall 

detailed fine-tuning can be set via Gamma 

 Colour Management System : This is a 
system that experts use when they adjust 

 Depending on input signal or other picture 
settings, the range of detailed items for 
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To set additional picture options

SETTINGS  PICTURE  Picture Mode  

 Picture Option

[Depending on model]

 Noise Reduction : Eliminates noise in the 

 MPEG Noise Reduction : Eliminates noise 

 Black Level : Adjusts the brightness and 
contrast of the screen to suit the black level of 
the input picture by using the blackness (black 

 Real Cinema : Optimizes the screen for movie 

 Motion Eye Care SUPER Energy Saving: 
[Depending on model]  
Saves power consumption by adjusting the 
brightness corresponding to the movement of 

 Depending on input signal or other picture 
settings, the range of detailed items for 

To use TruMotion

SETTINGS PICTURE TruMotion

[Depending on model]

 Smooth : 

 Clear : 

 User : 

De-judder: This function adjusts juddering of 
 

De-blur: This function adjusts and eliminates 

Auto means Juddering and blurring range that
depend on input video status is controlled by

To use  Energy Saving feature

SETTINGS  PICTURE  Energy Saving 

Reduces power consumption by adjusting screen 

 Auto : [Depending on model]  
The TV sensor detects the ambient lighting and 

 Off

 Minimum / Medium / Maximum : Applies the 

 Screen Off : Screen is turned off and only 

Power button on the remote control to turn the 

To use TV speaker

SETTINGS  AUDIO  Sound Out  TV Speaker

[Depending on model]

To use External Speaker

SETTINGS  AUDIO  Sound Out  

 External Speaker (Optical)

[Depending on model]
Sound is output through the speaker connected to the 

 

 

To use Digital Sound Out

SETTINGS  AUDIO  Sound Out  

 External Speaker (Optical)  Digital Sound Out 

[Depending on model]

Item Audio Input
Digital Audio 

Ouput

Auto

MPEG
Dolby Digital 

Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM All PCM

To connect and use LG audio device

SETTINGS  AUDIO  Sound Out  

 LG Sound Sync (Optical)

[Depending on model]
Connect LG audio device with the  logo to the opti-

To use Headphone

SETTINGS  AUDIO  Sound Out  Headphone

[Depending on model]
Sound is output through the headphone connected to 
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To synchronize audio and video 

SETTINGS  AUDIO 

[Depending on model]
Synchronizes video and audio directly when they do 

 If you set  to ON, you can 
adjust the sound output (TV speakers or 

To use SIMPLINK

[Depending on model]
SIMPLINK is a feature that enables you to control and 
manage various multimedia devices conveniently via 

1 Connect the TV’s HDMI IN terminal and the 
SIMPLINK device’s HDMI output terminal using an 

 [Depending on model]  
For home theatre units with a SIMPLINK 
function, connect HDMI terminals as above, 
and use an optical cable to connect Optical 
Digital Audio Out from the TV to Optical Digital 

2 Select INPUT(OPTION)  SIMPLINK  

3 In SIMPLINK Setting window, set SIMPLINK 
function to ON

4 In SIMPLINK menu window, selects the device you 

 This function is only compatible with devices 

 To use the SIMPLINK function, you need to 
use a high-speed HDMI® cable (with CEC 

High-speed HDMI®

connected for information exchange between 

 If you switch to another input, the SIMPLINK 

 If a third-party device with the HDMI-CEC 
function is also used, the SIMPLINK device 

 [Depending on model] 
If you select or play media from a the 
device with a home theatre function, the HT 

Speaker(Speaker)  
Be sure to connect with an optical cable (sold 
separately) to use the HT Speaker(Speaker) 

SIMPLINK function description

 Direct Play : Plays the multimedia device on 

 Select multimedia device : Selects the desired 
device via the SIMPLINK menu to control it 

 Disc playback : Manages the multimedia 

 Power off all devices : When you power off 

 Sync Power on: When the equipment with 
SIMPLINK function connected HDMI terminal 

 Speaker : [Depending on model]  
Select speaker either on the home theatre unit 

To set password

SETTINGS  LOCK  Set Password 

When France is selected for Country, password is not 

When France is selected for Country, password cannot 

To return Factory Reset 

SETTINGS  OPTION  Factory Reset

All stored information is deleted and TV settings are 

The TV turns itself off and back on, and all settings are 

 When Lock System is in place, a pop-up 
window appears and asks for password

 

To remove the USB device

 USB Device

When you see a message that the USB device has 

 Once a USB device has been selected for 
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Using a USB storage device - warning

 If the USB storage device has a built-in auto 
recognition programme or uses its own driver, it 

 Some USB storage devices may not work or 

 Use only USB storage devices formatted with 

 For external USB HDDs, it is recommended 
that you use devices with a rated voltage of 
less than 5 V and a rated current of less than 

 It is recommended that you use USB memory 
sticks of 32 GB or less and USB HDDs of 1 TB 

 If a USB HDD with power-saving function does 

For more information, refer to the user manual 

 Data in the USB storage device can be 
damaged, so be sure to back up important 

user’s responsibility and the manufacturer is 

My Media supporting file

 Maximum data transfer rate : 20 Mbps (Mega 
bit per second)

 External supported subtitle formats 

(SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem, 

 Internal supported subtitle formats: XSUB 
(Supports internal subtitles generated from 
DivX6)

Supported Video Formats

 Maximum: 1920 x 1080 @ 30p (only Motion 
JPEG 640 x 480 @ 30p)

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43  
[Audio] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, 

  

HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer I, 
MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-1 Layer 
III (MP3), *DTS

  
 

[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, 
MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby 
Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, MPEG- 
1 Layer II, DVD-LPCM

  

AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS
  

HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III 
(MP3), *DTS, LPCM

 motion JPEG  
[Video] MJPEG  
[Audio] LPCM, ADPCM

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, 
Dolby Digital, LPCM

 dat 
[Video] MPEG-1, MPEG-2 
[Audio] MP2

 flv 
 

[Audio] MP3, AAC, HE-AAC
 *rm, *rmvb 

[Video] RV30, RV40 
[Audio] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, 
RA6(Cook)

 3gp, 3gp2 
 

 

Supported Audio Formats

 File type : mp3 
[Bit rate] 32 Kbps - 320 Kbps 

 
[Support] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

 File Type : AAC 
[Bit rate] Free Format 

 
[Support] ADIF, ADTS

 File Type : M4A 
[Bit rate] Free Format 

 
[Support] MPEG-4
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 File Type : WMA 
 

 
[Support] WMA7, WMA8, WMA9 Standard

 File Type : WMA 
 

 
M0 : up to 2 Channel @ 48 kHz 
(Except LBR mode), 

 
 

[Support] WMA 10 Pro
 File Type : OGG 

[Bit rate] Free Format 
 

[Support] OGG Vorvis

Supported Photo Formats

 Category : 2D (jpeg, jpg, jpe) 
[Available file type] SOF0: Baseline, 
SOF1: Extend Sequential, 
SOF2: Progressive 
[Photo size] Minimum: 64 x 64, 
Maximum: Normal Type: 15360 (W) x 8640 
(H), Progressive Type: 1920 (W) x 1440 (H)

 Category : BMP 
[Photo size] Minimum : 64 x 64, Maximum : 
9600 x 6400

 Category : PNG 
[Available file type] Interlace, Non-Interlace 
[Photo size] Minimum : 64 x 64, Maximum : 
Interlace : 1200 x 800, Non-Interlace : 9600 x 
6400

 BMP and PNG format files may be slower to 

TO SEE WEB MANUAL

To obtain detailed User Guide information,
please visit www.lg.com
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MAINTENANCE

Cleaning your TV

 CAUTION
 
 When the TV is left unattended and unused for a long time, disconnect the power cord from the wall outlet to 

Screen, frame, cabinet and stand
 
 

 CAUTION
 
 Do not push, rub, or hit the screen surface with your fingernail or a sharp object, as this may result in 

 
 

Power cord

TROUBLESHOOTING

Problem Solution

Cannot control the 
TV with the remote 

 
 
 Check if the batteries are still working and properly installed (  to ,  to 

No image display 
and no sound is 

 
 
 

The TV turns off 

 
 Check if the Automatic Standby (Depending on model) / Off Time / Sleep Timer 
feature is activated in the TIME

 If there is no signal while the TV is on, the TV will turn off automatically after 15 

When connecting to 

‘No signal’ or ‘Invalid 



A készülék használatbavétele előtt figyelmesen olvassa el az 

útmutatót, és őrizze meg, mert később szüksége lehet rá.

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

LED TV*
* Az LG LED TV megnevezés a LED háttérfénnyel ellátott LCD képernyőkre vonatkozik.

www.lg.com
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LICENCEK

el a www.lg.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and 

A DIVX VIDEO: A DivX® a DivX, LLC, a Rovi Corporation leányvállalata által létrehozott 
® -

latokon ment keresztül, és a vizsgálatok eredménye alapján alkalmas a DivX videók le-
divx.com honlapon további tájékoztatást kaphat, és a fájlokat DivX videóvá 

®

-

®

DivX®

 „A DivX® ® és ezekhez tartozó logók a Rovi Corporation vagy annak le-

MEGJEGYZÉSEK

http://opensource.lge.com.
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 VIGYÁZAT

- Közvetlen napsugárzásnak kitett helyek
-
-
- Konyhai berendezések vagy párologtató készülékek közelébe, ahol könnyen ki 

-
- Vizet tartalmazó tárgyak, például vázák közelébe

 

 

(Kivéve a földelés 
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-
 

 

-
 

 

 
-

-

 

-
 

-

 
Halálos áramütést szenvedhet! 

 

a gyermekekre!  
-
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Vigyázzon, hogy semmilyen tárgy ne essen rá, illetve ne üsse meg a készüléket és a 
 

 
Halálos áramütést szenvedhet!

 

-
 

 

A készülék rázkódásnak volt kitéve
- A készülék megsérült
- Idegen tárgyak kerültek a készülékbe
-

-
 

-

A készülékre ne csöpögtessen vagy permetezzen folyadékot, és ne helyezzen rá fo-

 FIGYELEM

-
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-
-

 

-

 

 

 

 

 
-
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-

-
-

-
-

-

-
-

 

Védje a tápkábelt a fizikai vagy mechanikai sérülésekkel szemben, például ne csa-

különös figyelmet a csatlakozódugókra, a fali aljzatokra és arra a részre, ahol a ká-

-

-

-
-

-
 

-
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-
 

 

-
-

-
 

 
-

-
 

 
 

Távozó hang  
-
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 MEGJEGYZÉS
 
 
 
 
 

 

Kicsomagolás

 FIGYELEM
 

 
 

 MEGJEGYZÉS
 
 

 Az optimális csatlakoztathatóság miatt a HDMI-kábelek és USB-eszközök dugójának foglalata ne legyen 10 

 

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm



10

H
U
N

M
A
G
Y
A
R

  

    

Távirányító és elemek (AAA) Használati útmutató Kábeltartó

     

  

Tápkábel AC-DC Adapter AC-DC Adapter

Talp

vagy
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A készülék részei és gombjai

Joystick gomb

Hangszórók

 
 

 MEGJEGYZÉS 
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A joystick gomb használata 

Alapfunkciók  

Bekapcsolás
Ha a TV ki van kapcsolva, helyezze ujját a joystick gombra, és nyomja azt 

Kikapcsolás

Ha a TV be van kapcsolva, helyezze ujját a joystick gombra, és nyomja 

szabályozás
Ha ujját a joystick gombra helyezi és balra vagy jobbra tolja azt, akkor 

Csatornaválasztás
Ha ujját a joystick gombra helyezi, és felfelé vagy lefelé tolja azt, akkor 

 MEGJEGYZÉS
 

A menü beállítása

A menüelemeket ( , , , )  

TV ki

Beállítások

Bezárás

 Bemeneti lista
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A TV felemelése és szállítása

A TV mozgatásakor vagy felemelésekor a karcolódás 
vagy egyéb sérülés elkerülésére, valamint a bizton-

-

 FIGYELEM
 

 
 A TV-készüléket az eredeti dobozában vagy 

 

 
sérülésének elkerülése érdekében a hátlapja 

 
 
                        
 
 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 FIGYELEM
 A TV mozgatásakor ügyeljen rá, hogy ne tegyen 
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A TV rögzítése falhoz 

-

1 Helyezze szemescsavarokat vagy a TV-konzolokat 

 - Ha a készülékben csavarok találhatók a 

2 
 

3 
 

 FIGYELEM
 Gondoskodjon arról, hogy gyermekek ne 

másszanak fel a TV-készülékre, illetve ne 

 MEGJEGYZÉS
 A TV biztonságos elhelyezése érdekében 

 A konzolok, csavarok és kötelek nem 

Felszerelés asztalra
1 

 -

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 

 FIGYELEM
 

vagy tetejére, mivel ez tüzet vagy egyéb kárt 
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Felszerelés falra

TV hátlapjára, majd szerelje a fali tartókonzolt egy 

-

Mindazonáltal az LG fali tartókonzol használatát 

Ha nem az LG fali tartókonzolját használja, kérjük, 
használjon olyan tartókonzolt, mellyel a készülék 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Külön megvásárolható tartozékok (falikonzol)

Típus 28LB45**

Fali tartó (A x B) 75 x 75 100 x 100

Szabványos csavar M4 x L10

Csavarok száma 4

Fali konzol LSW140

A
B

 FIGYELEM
 

 

 
Csak az LG által jóváhagyott fali konzolt 
használjon, és konzultáljon a helyi 

 
megsértheti a TV-készüléket, és a készülékre 

 A garancia nem terjed ki a nem 

tartozék használata által okozott károkra és 

 

Fali konzol tartóeleme

Hátsó fedél

Szabványos csavar
: M4 x L10

Fali konzol tartóeleme
Hátsó fedél

Maximális 8mm

 

                      
 MEGJEGYZÉS

 A falikonzol-készlet tartalmaz egy szerelési 

 
tartozékokat a helyi termékforgalmazótól 

 A csavarok hossza az adott fali konzoltól 

 További információkat a tartókonzolhoz 
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Az elemek cseréjéhez nyissa ki az elemtartó fedelét, majd cserélje ki az (1,5 V AAA) elemeket, 
 és 

  

    FIGYELEM
 Ne használjon 

 ( ) 

TV/RAD  
SUBTITLE 
AD 
PIP/  
TV/PC 

 INPUT 

Számgombok   
LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE  
     
 P  
 PAGE  

TELETEXT GOMBOK (  

INFO  

SETTINGS 

Navigációs gombok (fel/le/balra/jobbra) 

OK  

 BACK 
EXIT 

 Kapcsolódás a HDMI-CEC rendszerrel, HDMI kábelen keresz-

REC /   
( ) 

Színes gombok  

 (  : piros,  : zöld,  : sárga,  : kék)

 (Háttérfény) 

    MEGJEGYZÉS
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Automatikus programbeállítás

SETTINGS Automatikus hangolás

 

 Ha a bemeneti forrás nem csatlakozik 

 Az Automatikus hangolás funkció csak az éppen 

 Ha a Rendszer zárolása
 

A kép beállítása a Képvarázsló segítségével

SETTINGS  KÉP  Képvarázsló III 

 

A Képüzemmód kiválasztása

SETTINGS  KÉP Képüzemmód

 Élénk : 

 Normál : 

 Eco/APS  

 Mozi/Játék: 

 Sport 

a gyors és dinamikus tevékenységeket ábrázoló 

  Haladó 1,2 

egyaránt a legélvezetesebb monitornézést teszi 

ISFccc: Imaging Science Foundation Certified 

 

 

 

Speciális beállítások

SETTINGS  KÉP Képmód További beállítások / 
Speciális beállítások

Képüzemmód

 Dinamikus kontraszt 

 Dinamikus szín 

 

 Ég színe 
 

 Gamma 

 Színskála

  : A videón látható szegélyek tisztább 

 Speciális minta  

 

 

  : Ezt a rendszert használják 
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További képopciók beállítása

SETTINGS  KÉP Képüzemmód Képbeállítás

 Zajcsökkentés
 MPEG-zajcsökkentés : A digitális képjelek 

 Fekete szint

 

  : 

 

A TruMotion használata

SETTINGS KÉP  TruMotion

 Sima: 

 Éles: 

 Felhasználó : 

De-judder : Ez a funkció megszünteti 

Automatikus módban a TruMotion funkció szabályozza 

 

Energiatakarékos üzemmód használata

SETTINGS KÉP  Energiatakarékos üzemmód

 Auto :  

 Ki
 Minimális / Közepes / Maximális

 Kép kikapcsolása

A TV-hangszóró használata

SETTINGS AUDIO Hang ki TV-hangszóró

SETTINGS AUDIO Hang ki 
(Optikai)

Az optikai porthoz csatlakoztatott hangszóró szolgál 

  

SETTINGS AUDIO Hang ki 
(Optikai) Digitális hang ki

Elem Audiobemenet

Auto

MPEG
Dolby Digital 

Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM Minden PCM

Az LG audio eszköz csatlakoztatása és 
használata

SETTINGS AUDIO Hang ki Az LG audio eszköz 
csatlakoztatása és használata

Csatlakoztassa a  logóval ellátott LG audio 
készüléket az optikai digitális audiokimenet 

 

Fejhallgató használata

SETTINGS AUDIO Hang ki Fejhallgató
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Hang és videó szinkronizálásához 

SETTINGS AUDIO 

Közvetlenül szinkronizálja a hangot és a videót, ha azok 

  elemet Be állapotba 

A SIMPLINK használata

multimédiás eszközöket vezérelhet és kezelhet 

1 Csatlakoztassa a TV HDMI IN terminálját és a 
SIMPLINK eszköz HDMI kimeneti terminálját 

  

egységek esetében csatlakoztassa a HDMI 
terminálokat a fentiek szerint, és csatlakoztassa 

2 Válassza ki a INPUT(OPTION)  SimpLink  

3 
funkciót BE

4 A SIMPLINK menü ablakában válassza ki a 

 Ez a funkció csak a SIMPLINK emblémával 

 A SIMPLINK funkció használatához nagy 

(hozzáadott CEC (Consumer Electronics Control) 

 Ha egy másik bemenetre vált át, a SIMPLINK 

 

  

választ ki vagy játszik le médiafájlt, a Házimozi 
hangsugárzó(Hangszóró) automatikusan 

optikai kábellel csatlakozik-e, mert a Házimozi 
hangsugárzó(Hangszóró)

A SIMPLINK funkció leírása

 Közvetlen lejátszás : A multimédiás eszköz 

 Multimédiás eszköz kiválasztása 
eszköz kiválasztása a SIMPLINK menüben a TV-

 Lemez lejátszása : A multimédiás eszköz 

 Összes eszköz kikapcsolása : A TV-készülék 
kikapcsolásával minden csatlakoztatott eszköz is 

 Szinkronizálás bekapcsolása : Ha a HDMI-
aljzathoz csatlakoztatott, SIMPLINK funkciót 
használó eszköz megkezdi a lejátszást, a TV 

 Hangszóró  
Hangszóró választása a házimozi-egységen vagy 

Jelszó beállításához

SETTINGS LEZÁRÁS 
  

A Gyári beállítás meghatározása

SETTINGS  

Minden tárolt információ törölésre kerül, és a TV 

A TV-készülék ki- majd visszakapcsolja magát, és 

 Rendszer zárolása

  

Az USB-eszköz eltávolítása

 USB-eszköz

Amikor megjelenik az üzenet, hogy megtörtént az 

 

el az USB-tárolóeszközt, majd csatlakoztassa 
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USB-tárolóeszköz használata – figyelmeztetés

 
felismerési programmal rendelkezik vagy ha a 

 

 Csak a Windows FAT32 vagy NTFS 
fájlrendszerével formázott USB-tárolóeszközt 

 

 Ajánlott a 32 GB-os vagy annál kisebb USB-
memóriaegységek és 1 TB-os vagy annál kisebb 

 

 

karbantartása a felhasználó feladata, és a 

Támogatott Saját média fájlok
 

másodpercenként)
 

(PowerDivX)
 

Támogatott Saját média fájlok

 Maximális felbontás: 1920 x 1080 @30p (csak 
Motion JPEG 640 x 480 @30p)

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43  
[Audio] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, 

  

[Audio] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 
Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-
1 Layer III (MP3), *DTS

  
 

[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, 
MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby 
Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, MPEG- 
1 Layer II, DVD-LPCM

  

[Audio] AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS
  

[Audio] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer 
III (MP3), *DTS, LPCM

 motion JPEG  
[Video] MJPEG  
[Audio] LPCM, ADPCM

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, 
Dolby Digital, LPCM

 dat 
[Video] MPEG-1, MPEG-2 
[Audio] MP2

 flv 
 

[Audio] MP3, AAC, HE-AAC
 *rm, *rmvb 

[Video] RV30, RV40 
[Audio] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, 
RA6(Cook)

 3gp, 3gp2 
 

 

Támogatott hangformátumok

  
 

 
[Támogatott] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

  
 

 
[Támogatott] ADIF, ADTS

  
 

 
[Támogatott] MPEG-4
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[Támogatott] WMA7, WMA8, WMA9 Standard

  
 

 
 

(LBR mód kivételével) 
 
 

[Támogatott] WMA 10 Pro
  

 
 

[Támogatott] OGG Vorvis

Támogatott fényképformátumok

 Kategória: 2D (jpeg, jpg, jpe) 
 

 
[Fénykép mérete] Minimum: 64 x 64, 

 Kategória : BMP 
[Fénykép mérete] Minimum: 64 x 64 Maximum: 
9600 x 6400

 Kategória : PNG 

[Fénykép mérete] Minimum: 64 x 64, Maximum: 

6400
 Lehetséges, hogy a BMP- és a PNG-fájlok 

-

látogasson el a www.lg.com
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KARBANTARTÁS

A TV-készülék tisztítása

 FIGYELEM
 

 

 
 

 FIGYELEM
 
 

 
 

Tápkábel tisztítása

Probléma Megoldás

 
 

 
vannak-e helyezve (  - ,  - 

Nem látható kép és 
 
 
 

A TV hirtelen 

 
 

 funkció be van-e kapcsolva a 
 

való csatlakozásnál 
 
 
 



Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy uważnie 

przeczytać instrukcję obsługi. Po przeczytaniu warto ją zachować 

do dalszego wykorzystania.

INSTRUKCJA OBSŁUGI

TELEWIZOR LED*
* W telewizorze LED firmy LG zastosowano ekran LCD z podświetleniem LED.

www.lg.com
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LICENCJE

www.lg.com.

towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing

O FORMACIE DIVX: DivX® jest formatem cyfrowego obrazu wideo stworzonym przez 

®

stronie www.divx.com

-
®

®

DivX®

 „DivX® ®

OPEN SOURCE

-
http://opensource.lge.com.

-

-
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-
-
-
-

-
-
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5

P
L

P
O
L
S
K
I

 

 

 

 
 

-
- Produkt jest uszkodzony
-
-

 

                                                    

 PRZESTROGA
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-
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-
-

-
-
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-
 

-
-

-

-

-
 

-

 
-

-
 

 

 

  
-

-
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 UWAGA
 
 
 

 
 

 

Rozpakowywanie

 PRZESTROGA
 

 

 

 UWAGA
 
 

 

 

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm
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Pilot zdalnego sterowania 

i baterie (AAA)

Uchwyt do przewodów

     

  

( )

Stopka podstawy

lub

( )
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Przycisk joysticka

Ekran

Czujnik zdalnego sterowania

 
 

 UWAGA 
 OPCJE
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Korzystanie z przycisku joysticka 

Podstawowe funkcje  

Regulacja 

programów

 UWAGA
 

 ( , , , )   

Ustawienia

Zamknij
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Podnoszenie i przenoszenie telewizora

-

 PRZESTROGA
 

 
 

 Przed uniesieniem lub przeniesieniem telewizora 

 
 

 
                        
 
 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 PRZESTROGA
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1 

 -

2 
 

3 

 PRZESTROGA
 

zamontowany w sposób bezpieczny dla dzieci, 

 UWAGA
 

 

1 

 -  Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy 

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 

 PRZESTROGA
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10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Elementy do nabycia osobno (U )

Model 28LB45**

75 x 75 100 x 100

M4 x L10

4

LSW140

A
B

 PRZESTROGA
 

 

 

 

 

zastosowaniem nieodpowiednich akcesoriów 

 

Obudowa tylna

: M4 x L10

Wall mount Pad
Back Cover

 

   

 UWAGA
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

-

zgodnie z oznaczeniami  i 

  

    PRZESTROGA
 

 (ZASILANIE) 

TV/RAD  

SUBTITLE 

AD

PIP/ ( )
TV/PC 

 INPUT 

Przyciski numeryczne   
LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE  

 P  

 PAGE  

PRZYCISKI TELETEKSTU (  

INFO  

SETTINGS 

Przyciski nawigacji    Przewijanie pozycji 

OK   

BACK 

EXIT 

 

REC /   (
modelu)
Przyciski sterowania ( ) Sterowanie menu funkcji MOJE MEDIA 

Kolorowe przyciski    

 (  : czerwony,  : zielony,  : ,  : niebieski)

 ( ) 

   UWAGA
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USTAWIENIA

Automatyczna konfiguracja programów

SETTINGS USTAWIENIA Strojenie automatyczne

 

 

 Strojenie automatyczne wyszukuje tylko 

 Blokada odbiornika

 

Kreator obrazu

SETTINGS OBRAZ Kreator obrazu III 

 

Wybór trybu obrazu

SETTINGS OBRAZ Tryb obrazu

 : 

 Standardowy : 
obrazów przy zachowaniu standardowych poziomów 

 Eco/APS   

 Kino/Gra: 

 Sport : O
dynamicznych akcji poprzez uwypuklenie kolorów 

  Expert 1,2 

przeznaczone dla licencjonowanych techników 

ISFccc: Imaging Science Foundation Certified 
Calibration Control

 

 Tryb  Expert jest przeznaczony dla specjalistów 

 

Konfiguracja sterowania zaawansowanego

SETTINGS OBRAZ Tryb obrazu Sterowanie zaa-

wansowane / Kontrola zaawansowana

Tryb obrazu

 Kontrast dynamiczny : Dostosowywanie kontrastu 

 Kolor dynamiczny : Dostosowywanie kolorów obrazu 

 : Dostosowanie gamy odcieni skóry 

 Kolor nieba 

 Kolor trawy : Dostosowanie gamy kolorów przyrody 

 Gamma : Ustawianie krzywej gradacji w oparciu 

 Gama kolorów : Wybór gamy kolorów do 

  : Uzyskanie ostrzejszych, 

 Wzór Ekspert  

 Filtr koloru

kolorów w palecie kolorów RGB w celu precyzyjnego 

  : Dostosowanie ogólnej tonacji ekranu 

  : System, z którego 

przy czym dostosowanie jednego obszaru nie ma 
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Ustawianie dodatkowych opcji obrazu

SETTINGS OBRAZ Tryb obrazu Opcje obrazu

 Redukcja szumu : Eliminowanie szumu generowanego 

 Redukcja szumów MPEG : Eliminowanie szumu 

 Poziom czerni

 Realne kino
 

 

 

Korzystanie z funkcji TruMotion

SETTINGS OBRAZ TruMotion

 

 Czysty obraz: 

 

De-blur : Funkcja dostosowuje i usuwa efekt 

-

SETTINGS OBRAZ 

 Auto :  

 
 

 

SETTINGS AUDIO TV 

SETTINGS AUDIO 

 

SETTINGS AUDIO 

Pozycia
audio

Auto

MPEG
Dolby Digital 

Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM Wszystkie PCM

i korzystanie z niego

SETTINGS AUDIO 

SETTINGS AUDIO 
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SETTINGS AUDIO 

 
 ustawienia 

Korzystanie z funkcji SIMPLINK 

1 HDMI IN telewizora z gniazdem 

  

2 Wybierz kolejno INPUT(OPTION)  SimpLink

3 

4 

 

 
wymagany jest przewód High Speed HDMI® 

HDMI®

 

 

  

modelach] W przypadku wybrania lub odtwarzania 

Opis funkcji SIMPLINK

 : Natychmiastowe 

 : Wybór za 

 Odtwarzanie dysków 

 : Po 

 

 

SETTINGS BLOKUJ  

SETTINGS  OPCJE 

 W przypadku, gdy opcja Blokada odbiornika 
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automatycznego rozpoznawania lub wykorzystuje 

 

 
USB sformatowanych w systemie plików Windows 

 

 

 

 

 

 

MicroDVD, DVDsubtitleSystem, SubIdx (Vobsub)), 

 

wygenerowanych z plików DivX6)

 Maksymalnie: 1920 x 1080 @30p (tylko Motion 
JPEG 640 x 480 @30p)

  

(WMV3, WVC1), MP43 
[Audio] WMA Standard, WMA9 (Pro), MP3, AAC, 

  

[Audio] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer 
I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-1 Layer 
III (MP3), *DTS

  

[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, MPEG-
1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital Plus, 
AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Wideo] MPEG-1, MPEG-2 
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, MPEG- 1 
Layer II, DVD-LPCM

  

[Audio] AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS
  

[Audio] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III 
(MP3), *DTS, LPCM

 motion JPEG  
[Wideo] MJPEG  
[Audio] LPCM, ADPCM

  
[Wideo] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby 
Digital, LPCM

 dat 
[Wideo] MPEG-1, MPEG-2 
[Audio] MP2

  
 

[Audio] MP3, AAC, HE-AAC
  

[Wideo] RV30, RV40 
[Audio] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, RA6(Cook)

  
 

 

 Typ pliku: mp3 
 
 

 Typ pliku: AAC 
 

 

 Typ pliku: M4A 
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 Typ pliku : WMA 
 

 

 Typ pliku : WMA 
 

 
 

 
 
 

 Typ pliku : OGG 
 

 
[ ] OGG Vorvis

 Kategoria: 2D (jpeg, jpg, jpe) 
 

SOF1: Rozszerzony tryb sekwencyjny, 
SOF2: tryb progresywny 

 

 Kategoria: BMP 

9600 x 6400
 Kategoria: PNG 

 

Maksymalny: z przeplotem: 1200 x 800, bez 
przeplotu : 9600 x 6400

 

INTERNETOWA INSTRUKCJA 

www.lg.com
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KONSERWACJA

Czyszczenie telewizora

 PRZESTROGA
 
 

Ekran, ramka, obudowa i podstawa
 
 

 PRZESTROGA
 
 

 

 

Problem

telewizorem przy 
 
 

  do ,  do 

 
 
 

Telewizor 
 
 W ustawieniach opcji CZAS Automatyczne 

 

jest komunikat „No 
 
 
 



Před uvedením zařízení do provozu si pečlivě prostudujte 

tento návod a uložte jej pro budoucí potřebu.

NÁVOD K OBSLUZE

Televizor LED*
* Televizor LED LG použije obrazovku LCD s podsvětlenými diodami LED.

www.lg.com
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LICENCE

www.lg.com

-

INFORMACE O DIVX VIDEO: DivX®

® -
-

dea ve formátu DivX naleznete na webové stránce www.divx.com

® 

® ® -

 „Loga DivX® ®

-
vým kódem, který tento výrobek obsahuje, navštivte webový server http://opensource.lge.com.
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-

 

 

-
-

 
 

 
-

-

 

-

-
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-
 

 
 

- Došlo k nárazu (do) výrobku
- Výrobek byl poškozen
-
-

 

 

-
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 POZNÁMKA
 
 
 
 
 

 

Vybalení

-

 
 
 
 

 POZNÁMKA
 
 

 

 

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm
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(AAA)
Návod k obsluze

     

  

Napájecí kabel AC-DC Adaptér AC-DC Adaptér

Základna stojanu

nebo
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Obrazovka

Reproduktory

 
 

 POZNÁMKA 
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Základní funkce  

hlasitosti

 POZNÁMKA
 

 ( , , , ) 
 

TV vypnuta

Nastavení
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 Nikdy se nedotýkejte obrazovky, aby nedošlo 

 
 

nebo v obalovém materiálu, ve kterém byl 
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1 

 - -

2  

3 
 

 
 

 POZNÁMKA
 

 

prodejce

1 

 -

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 
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10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

D  

Model 28LB45**

75 x 75 100 x 100

Standardní šroub M4 x L10

4

LSW140

A
B

 
 

 Pokud instalujete televizor na strop nebo 

 

 

 

: M4 x L10

 

    

 POZNÁMKA
 

 

 

 



16

E
N
G

koncovky  a 

  

    
 

 

TV/RAD  
SUBTITLE 
AD
PIP/  
TV/PC 

 INPUT 

LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE  

 P  
 PAGE  

(  

INFO  

SETTINGS 

   

OK  

 BACK 
EXIT -

 

REC /  
( ) Ovládá menu MOJE MÉDIA nebo kom-

 
 (        : Modré)

 (Podsvícení) 

   POZNÁMKA
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Automatické nastavení programu

SETTINGS 

 

 nalezne pouze 

 Je-li zapnuta funkce , 

Wizard

SETTINGS  OBRAZ   Picture Wizard III

-

SETTINGS  OBRAZ 
obrazu

 

 Standardní

 Eco/APS:  

 Kino/Hra

 Sporty 

  Expert 1, 2 

ISFccc: zkratka pro Imaging Science Foundation 
Certified Calibration Control

 

 

 

SETTINGS  OBRAZ  

-

vyberte vhodný 

 Dynamický kontrast : Upravuje kontrast na 

 Dynamické barvy : Upravuje barvy tak, aby 

 Barva pleti 

 Obloha 

 Tráva

 Korekce gama 
výstupu obrazového signálu v souvislosti se 

 Barevný rozsah

 Vylepšení ostrosti hran : Okraje videa se 

 Vzor Expert :  

 Barevný filtr : Filtruje specifické spektrum barev 

 

 Systém správy barev : Toto je systém, který 
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SETTINGS  OBRAZ  

 

 Redukce šumu MPEG

  : Upravuje kontrast a jas obrazovky 

 Real Cinema (Reálné kino)

 Optimalizace jasu dle rychlosti pohybu
:  

 

SETTINGS OBRAZ TruMotion

 Hladké: 

 Jasné: 

 

SETTINGS  OBRAZ 

-

 Automaticky :  

 

 

 Vypnout obrazovku

SETTINGS  ZVUK  Výstup zvuku  Reproduk-
tor TV

SETTINGS  ZVUK  Výstup zvuku  
 Externí reproduktor (optický)

 

 

SETTINGS  ZVUK  Výstup zvuku 
 Externí reproduktor (optický)  Výstup digitál-

ního zvuku

Audio vstup

Automat-
icky

MPEG
Dolby Digital 

Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM Vše PCM

SETTINGS  ZVUK  Výstup zvuku  
 Synchronizace zvuku LG (optická)

 k optickému 

SETTINGS  ZVUK  Výstup zvuku  Sluchátka
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Synchronizace zvuku a obrazu

SETTINGS  ZVUK  Nastavení synchronizace s 
AV

 Pokud funkci Nastavení synchronizace s 
AV

1 Propojte konektor HDMI IN

  

2 INPUT(OPTION)  SimpLink  

3 
SIMPLINK na hodnotu Zap

4 

 

 
® (ve 

®

 

 

 

  

Reproduktory DK(Reproduktor)

mohli funkci Reproduktory DK(Reproduktor) 

Popis funkce SIMPLINK

 

 

 

  : Pokud vypnete 

 Synchronizace zapnuta

 Reproduktor :   

Nastavení hesla

SETTINGS  ZÁMEK  Nastavit heslo

Obnovení výchozích hodnot 

SETTINGS  Obnovit výchozí

Televizor se vypne a znovu zapne a u veškerých nas-
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Soubor podporující funkci Moje média

 

 

MicroDVD, DVDsubtitleSystem, SubIdx(Vobsub)), 

 

Podporované formáty videa

 

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43  
[Audio] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, AAC, 

  

 

I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-1 Layer 
III (MP3), *DTS

  
 

1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital 
Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  

Layer II, DVD-LPCM

  

AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS

  

HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III (MP3), 
*DTS, LPCM

 motion JPEG  
[Video] MJPEG  

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  

Digital, LPCM

 dat 
[Video] MPEG-1, MPEG-2 

 flv 
 

 *rm, *rmvb 
[Video] RV30, RV40 

 3gp, 3gp2 
 

 

Podporované formáty zvuku

 Typ souboru: mp3 
 
 

[Podpora] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

 Typ souboru : AAC 
 

 
[Podpora] ADIF, ADTS

 Typ souboru : M4A 
 

 
[Podpora] MPEG-4
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 Typ souboru : WMA 
 

 
[Podpora] WMA7, WMA8, WMA9 Standard

 Typ souboru : WMA 
 

 
 

 
 
 

[Podpora] WMA 10 Pro

 Typ souboru : OGG 
 

 
[Podpora] OGG Vorvis

 Kategorie: 2D (jpeg, jpg, jpe) 
 

 
 

 

 Kategorie: BMP 

 Kategorie: PNG 

neprokládané 

Neprokládaný: 9600 x 6400

 

NÁVODU K OBSLUZE

 www.lg.com.
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Napájecí kabel

Problém

Televizor nelze 
ovládat dálkovým 

 
 
  na ,  na 

Nezobrazuje se  
 
 

Televizor se náhle 

 
 

 Je-li televizor zapnutý, ale bez signálu, vypne se televizor automaticky po 

signál“ nebo 

 
 
 



Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte túto príručku 

a odložte si ju pre budúce použitie.

POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA

LED TV*
* Televízory LED spoločnosti LG využívajú obrazovku LCD s podsvietením LED.

www.lg.com
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LICENCIE

-
ite www.lg.com

-

®

-
®

divx.com.

® 

-

® -
šenia HD 1080p, vrátane prémiového obsahu“

 „DivX® ® -

INFORMÁCIE O SOFTVÉRI TYPU OPEN SOURCE (S 

http://

opensource.lge.com.
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 VAROVANIE

-
-
- -

ce teplo,
-

-
-

 

-

 

  

 

 

 



4

E
N
G

 

 

 

 

 
-

 

 

-

 
 

(v závislosti od modelu)

 
-

-

 
-

-
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-
 

 

-
 

 
 

-

-

- Produkt bol vystavený nárazu
- Produkt sa poškodil
- Do produktu sa dostali cudzie predmety
-

 

                                                            

 UPOZORNENIE
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-
-

 

-

-
-

 

 

 

 

 

-
-
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-
-

-
-

-

-

 

-

-

-

-
-

 
-
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-
 

-

-
 

-
 

-

-

-
-

 

 
-

-

 

 
-

 
-

Sprievodné zvuky  
-
-

-
-
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 POZNÁMKA
 
 
 

 
 

 

Rozbalenie

 UPOZORNENIE
 
 

 

 POZNÁMKA
 
 

 

 

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm
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(AAA)

     

  

Napájací kábel
(v závislosti od modelu)

alebo

(v závislosti od modelu)
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Obrazovka

Reproduktory

Kontrolka napájania
 Svieti: napájanie je vypnuté
 Nesvieti: napájanie je zapnuté

 POZNÁMKA 
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Základné funkcie 

Napájanie 
zapnuté

napájanie

Ovládanie 
hlasitosti

Ovládanie 
programov

 POZNÁMKA
 

Nastavenie ponuky

 ( , , , ) 
 

TV Vyp

Nastavenia

 TV Vyp
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-

 UPOZORNENIE
 

 
 

 

 Aby sa zabránilo poškodeniu, pri manipulácii 

 
 
                        
 
 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 UPOZORNENIE
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Upevnenie televízora k stene 

1 

 -

2  
Postavte nástenné konzoly a skrutky s okom na 

3 Pevne spojte skrutky s okom a nástenné konzoly 
 

 UPOZORNENIE
 

 POZNÁMKA
 

 

Umiestnenie na stôl
1 

 -  Nechajte medzeru od steny (najmenej) 10 cm 

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 

 UPOZORNENIE
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Umiestnenie na stenu

-
-
-

-

-

-

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

-

P

Model 28LB45**

75 x 75 100 x 100

Štandardná skrutka M4 x L10

4

Nástenná konzola LSW140

A
B

 UPOZORNENIE
 

 

 

 

 

 

Štandardná skrutka
: M4 x L10

na stenu

 

                      

 POZNÁMKA
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-
te pritom správnu polohu pólov  a -

-   

    UPOZORNENIE
 

 (NAPÁJANIE)  

TV/RAD  
SUBTITLE 
AD
PIP/  (v závislosti od modelu)
TV/PC 

 INPUT 

LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE  
   

 P  
 PAGE  

 (  

INFO  

SETTINGS 

   Prechádzanie cez ponuky ale-

OK  

 BACK 
EXIT 

 

REC /   (v závislosti od modelu)
 ( ) 

    
 (    : ,  : ,  : Modrá)

 (Podsvietenie) 

   POZNÁMKA
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NASTAVENIA

Automatické nastavenie programu

SETTINGS  NASTAVENIE  Automatické ladenie

 Ak zdroj vstupu nie je správne pripojený, 

 Funkcia Automatické ladenie nájde len 

 Ak je aktivovaný 

Nastavenie obrazu pomocou Sprievodcu 
nastavením obrazu

SETTINGS  OBRAZ  Sprievodca nastavením obrazu III

[V závislosti od modelu]
-

SETTINGS  OBRAZ 

 

 Štandardné

 Eco/APS: [V závislosti od modelu]  

 Kino/Hra: Poskytuje optimálne zobrazenie pre 

 Šport : Optimalizuje video obrazu pre 

  Odborník 1, 2 : Ponuka na nastavenie 

 
ISFccc: Imaging Science Foundation Certified 
Calibration Control (Nadácia pre vedu o 

 

 

 Funkcia ISF je dostupná iba v niektorých 

Nastavenie rozšíreného ovládania

SETTINGS  OBRAZ  
 Rozšírené ovládanie / Ovládanie pre odborníkov

 Dynamický kontrast : Nastavenie kontrastu 

 Dynamické zafarbenie : Nastavenie farieb pre 

 Farba plet : Osobitné nastavenie spektra farieb 

 Blankytná farba 

 Farba trávy

 Gamma 

 Spektrum farieb : Výber rozsahu farieb, ktoré 

 Vylepšenie okrajov : Okraje videa sa zobrazia 

 Vzor Expert : [V závislosti od modelu] 

 Farebný filter : Filtrovanie špecifického 
spektra farieb vo farbách RGB na presné a 

  : Nastavenie celkového tónu 

 Systém riadenia farieb : Tento systém 

 V závislosti od vstupného signálu alebo iných 
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SETTINGS  OBRAZ  

[V závislosti od modelu]

 Redukcia šumu
 MPEG redukcia šumu : Eliminuje šum generovaný pri 

  : Nastavuje jas a kontrast 

 

 
šetrenie energie : [V závislosti od modelu]  

 V závislosti od vstupného signálu alebo iných 

SETTINGS OBRAZ TruMotion

[V závislosti od modelu]

 Gladko: 

 

 

zamegljevanja, ki sta odvisna od stanja vhodnega videa, nad-

SETTINGS  OBRAZ  Šetrenie energie

 : [V závislosti od modelu]  

 
 Minimálne / Stredné / Maximálne

  : Obrazovka sa vypne a prehráva 

SETTINGS  ZVUK  Zvukový výstup   Re-
produktor televízora

[V závislosti od modelu]

SETTINGS  ZVUK  Zvukový výstup  
 Externý reproduktor (optický)

[V závislosti od modelu]

 

 

SETTINGS  ZVUK  Zvukový výstup  
 Externý reproduktor (optický)  Výstup digitál-

neho zvuku

[V závislosti od modelu]

Zvukový vstup
Výstup digitál-

neho zvuku

Automat-
icky

MPEG
Dolby Digital 

Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM Všetko PCM

SETTINGS  ZVUK  Zvukový výstup  
 Synchronizácia zvuku LG (optický kábel)

[V závislosti od modelu]

-

SETTINGS  ZVUK  Zvukový výstup  
Slúchadlá

[V závislosti od modelu]
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Synchronizácia zvuku a obrazu

SETTINGS  ZVUK 

[V závislosti od modelu]

  na 

(reproduktory TV alebo SPDIF) obrazu na 

[V závislosti od modelu]

-

1 Pomocou kábla HDMI prepojte konektor HDMI 
IN

 [V závislosti od modelu] 

SIMPLINK prepojte konektory HDMI tak, ako je 
to uvedené vyššie, a pomocou optického kábla 
prepojte optický konektor výstupu digitálneho 

2 INPUT(OPTION)  

3 V okne nastavenia funkcie SIMPLINK nastavte 

4 V okne ponuky funkcie SIMPLINK vyberte 

 Táto funkcia je kompatibilná len so 

 
® 

(s funkciou CEC (Consumer Electronics 
® 

 
 

 
s funkciou HDMI-CEC, zariadenie s podporu 

 [V závislosti od modelu] 
Táto funkcia je dostupná len pre niektoré 

prehrávanie obsahu zo zariadenia s 
funkciou domáceho kina, automaticky sa 

Reproduktor DK(Reproduktor)
Reproduktor 

DK(Reproduktor), nezabudnite na pripojenie 

Opis funkcie SIMPLINK

 Priame prehrávanie 
prehrávanie obsahu multimediálneho 

 Výber multimediálneho zariadenia : 

 Prehrávanie disku 
multimediálneho zariadenia pomocou 

 Vypnutie všetkých zariadení

 Synchronizované zapnutie 

 Reproduktor : [V závislosti od modelu]  

Nastavenie hesla

SETTINGS  ZÁMKA 

SETTINGS  Obnova výrobných 
nastavení

 , 

 

Odobratie zariadenia USB
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maximálne 32 GB a pevné disky USB s 

 
nefunguje právne, vypnite a znova zapnite 

 

 
(megabitov za sekundu)

 Podporované formáty externých titulkov: 

(SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem, 

 Podporované formáty interných titulkov: XSUB 
(podpora interných titulkov generovaných 
z kodeku DivX6)

Podporované formáty videa

 Maximum (Maximálne): 1920 x 1080 @30p 
(len pre Motion JPEG 640 x 480 @30p)

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43 

  

 

Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-
1 Layer III (MP3), *DTS

  
 

MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby 
Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  

Layer II, DVD-LPCM
  

  

III (MP3), *DTS, LPCM
 motion JPEG  

[Video] MJPEG  

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  

Dolby Digital, LPCM
 dat 

[Video] MPEG-1, MPEG-2 

 flv 
 

 *rm, *rmvb 
[Video] RV30, RV40 

 3gp, 3gp2 
 

 

Podporované formáty zvuku

  
 

[Vzorkovacia frekvencia] 16 kHz – 48 kHz 
[Podpora]MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

  
 

 
[Podpora] ADIF, ADTS

  
 

 
[Podpora] MPEG-4
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[Podpora] WMA7, WMA8, WMA9 Standard

  
 

 
 

 
 
 

[Podpora] WMA 10 Pro
  

 
 

[Podpora] OGG Vorvis

 Kategória: 2D (jpeg, jpg, jpe) 
 

 
 

 
Maximálna: Normálny typ: 15360 (Š) x 8640 

 Kategória : BMP 

Maximálna : 9600 x 6400
 Kategória : PNG 

neprekladaná 

Maximálna : prekladaná: 1200 x 800, 
neprekladaná: 9600 x 6400

 

ZOBRAZENIE WEBOVEJ 

nájdete na webovej lokalite www.lg.com
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 UPOZORNENIE
 
 

Obrazovka, rám, skrinka a stojan
 
 

 UPOZORNENIE
 
 

 
 

Napájací kábel

RIEŠENIE PROBLÉMOV
Problém Odprava

 
 
  na ,  na 

 
 
 

 

  nastavená funkcia 
(v závislosti od modelu) 

 

 
 
 



Citiţi acest manual cu atenţie înainte de a utiliza monitorul 

şi păstraţi-l pentru consultări ulterioare.

MANUAL DE UTILIZARE

Televizor cu LED-uri*
* Televizorul LG cu LED-uri aplică ecranul LCD cu lumini de fundal LED.

www.lg.com
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www.lg.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and 

DESPRE CLIPURILE VIDEO DIVX: DivX® este un format video digital creat de DivX, 
® care a trecut 
divx.com pentru 

® trebuie înregistrat 

® pentru a reda format video DivX®

 „DivX® ®

http://opensource.lge.com.
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 AVERTISMENT

- Într-un loc expus luminii directe a soarelui
-
-

-
expuse rapid la abur sau ulei

-
-
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- Produsul a fost supus unui impact puternic
- Produsul a fost deteriorat
-
- Produsul a emanat fum sau un miros ciudat
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La conectarea unor dispozitive externe, cum ar fi console pentru jocuri video, 
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-
-

-
-

sau 

 

 
În caz contrar, acest lucru poate avea ca rezultat izbucnirea unui incendiu, 
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când aparatul a fost deteriorat în vreun fel, cum ar fi deteriorarea cablului de alimentare 

 

 

 

 

 

 Sunet generat  
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Despachetarea

-

 
 

 

 
 

 

 

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm
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(AAA)
Manual de utilizare Suport cablu

     

  

Cablu de alimentare AC-DC Transformator AC-DC Transformator

sau



11

R
O

Buton Joystick
(* Acest buton este situat sub ecranul 

Ecran

Difuzoare

Indicator de alimentare
 
 

  din meniurile 
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Utilizarea butonului Joystick 

Pornire

Oprire

Control volum

Controlul 
programelor

 

Setarea meniului

 ( , , , ) 

Oprire televizor

Închidere

 Lista intrare
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-

 
deoarece acest lucru poate avea drept rezultat 

 
 

sau în materialul de ambalare în care acesta a 

 Înainte de a deplasa sau de a ridica televizorul, 
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Fixarea televizorului pe un perete 

1 

 -

2  

3 
 

 

 

 

1 

 -

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 
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Montarea pe perete

montare pe perete pe un perete solid, perpendicular 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe 

Model 28LB45**

Montare pe perete (A x B) 75 x 75 100 x 100

M4 x L10

4

perete
LSW140

A
B

 
 

 

 

 

 

 

 Suport montare perete

: M4 x L10

Suport montare 
perete

Max 8mm

                      

 Kitul suportului de perete include un manual de 
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aliniind capetele 

  

   
 

 (PORNIRE/OPRIRE) 

TV/RAD  
SUBTITLE 
AD 
PIP/  
TV/PC 

 INPUT 

Butoane numerice   
LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE  

 P  
 PAGE  

BUTOANE TELETEXT (  

INFO  

SETTINGS 

Butoane de navigare (sus/jos/stânga/dreapta)   

OK  

 BACK
EXIT 

 

REC /   
Butoane de control ( ) 

Butoane colorate    
 (  : ,  : Verde,  : Galben,  : Albastru)

 ( ) 
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 INSTALARE  Acord auto

 

 Acordul auto 

 Blocarea sistemului

Pentru ajustarea imaginilor cu Expert Imagine

 IMAGINE  Expert Imagine III

Pentru a selecta Mod imagine

 IMAGINE  Mod imagine

 Intens

 Standard

 Eco/APS:  

 Cinema / Joc

 Sport : 

culorilor primare precum alb, verde ca iarba sau 

  Expert 1, 2 : Meniu pentru ajustarea 

ISFccc: Imaging Science Foundation Certified 
Calibration Control

 

 

 

Pentru setarea controlului avansat 

 IMAGINE  Mod imagine  
 Control avansat/ Control expert

Mod imagine

 Contrast dinamic 

 : culorile pentru a face 

 Culoare piele 
separat, pentru a implementa culoarea pielii 

 Culoare cer 

 

 Gama 

 

 

 Model Expert :  

 Filtru culoare

 

 Sistem de gestionare a culorii : Acest sistem 

 
de imagine, gama de elemente detaliate pentru 
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 IMAGINE  Mod imagine  

 Reducere zgomot

 Reducere zgomot MPEG

 Nivel negru

imaginii folosind gradul de întunecare (nivel de negru) de 

 Cinema Real

  :               
 

 În
imagine, gama de elemente detaliate pentru ajustare 

Pentru a utiliza TruMotion

 IMAGINE  TruMotion

 Uniform: 

 Clar: 

 Utilizator : 

-

Pentru a utiliza caracteristica de Economisire energie

 IMAGINE  Economisire energie

 Auto :  

 Oprit 

 Minim / Mediu / Maxim 

  : Ecranul este oprit si este redat numai 

Pentru a utiliza difuzorul TV

 AUDIO  Difuzor TV

Pentru a utiliza difuzorului extern 

 AUDIO  
 Difuzor extern (optic)

 

 

 AUDIO  
 Difuzor extern (optic) 

Element Intrare audio

Auto

MPEG
Dolby Digital 

Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM Total PCM

 

 AUDIO  
 Sincronizare sunet LG (optic)

 logo-ul la portul 

Pentru a utiliza Headphone

 AUDIO 
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 AUDIO 

  la Pornit

Pentru a utiliza SIMPLINK

simplu, utilizând numai telecomanda TV, cu ajutorul 

1 HDMI IN

  

2 INPUT(OPTION)  SIMPLINK  

3 
SIMPLINK la 

4 

 

 
un cablu HDMI®

Cablurile HDMI®

 

 

  

Difuzor 
Ht(Difuzor)

Difuzor Ht(Difuzor) HT

 

 Selectare dispozitiv multimedia
dispozitivul dorit prin meniul SIMPLINK pentru a-l 

 Redare disc

 Oprire toate dispozitivele
televizorul, toate dispozitivele conectate sunt 

 : Când 

 Difuzor  

Pentru setarea parolei

 BLOCARE 

 Când Blocarea sistemului

 

Pentru a elimina dispozitivul USB

MENIU RAPID  Dispozitiv USB

 
 În momentul în care un dispozitiv USB a fost 
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Utilizarea unui dispozitiv de memorie  
USB - avertisment

 Este posibil ca dispozitivul de memorie USB 

 Este posibil ca unele dispozitive de memorie USB 

 

 

 

 

 Este posibil ca datele de pe dispozitivul de 

 

 

(SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem, 

 

Formate video acceptate

 Maxim: 1920 x 1080 la 30p (numai Motion 
JPEG 640 x 480 la 30p)

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43  
[Audio] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, 

  

HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer I, 
MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-1 Layer 
III (MP3), *DTS

  
 

[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, 
MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby 
Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, MPEG- 
1 Layer II, DVD-LPCM

  

[Audio] AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS
  

[Audio] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer 
III (MP3), *DTS, LPCM

 motion JPEG  
[Video] MJPEG  
[Audio] LPCM, ADPCM

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, 
Dolby Digital, LPCM

 dat 
[Video] MPEG-1, MPEG-2 
[Audio] MP2

 flv 
 

[Audio] MP3, AAC, HE-AAC
 *rm, *rmvb 

[Video] RV30, RV40 
[Audio] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, 
RA6(Cook)

 3gp, 3gp2 
 

 

Formate audio acceptate

  
 

 

  
 

 
[Support] ADIF, ADTS

 File Type : M4A 
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 Categorie: 2D (jpeg, jpg, jpe) 
 

 
SOF2: Progresiv 
[Dimensiune fotografie] Minim: 64 x 64, 
Maxim - Tip normal: 15360 (I) x 8640 (Î), Tip 
progresiv: 1920 (l) X 1440 (Î)

 Categorie: BMP 
[Dimensiune fotografie] Minim: 64 x 64, Maxim: 
9600 x 6400

 Categorie: PNG 
 

[Dimensiune fotografie] Minim: 64 x 64, Maxim: 
Intercalat: 1200 x 800, Neintercalat: 9600 x 
6400

 

PENTRU A VEDEA 
MANUALUL WEB

www.lg.com
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Cablul de alimentare

DEPANARE

Televizorul nu poate 
-

 
 
  la ,  

la 

-
 
 
 

 

 Standby automat  / 
Temporizator oprire / Temporizator oprire TIMP

 

 
 
 



www.lg.com
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trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and 

®
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www.divx.com

®

-
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 “DivX® ®

-

http://opensource.lge.com.
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A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm
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AC-DC AC-DC 
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1 

 -

2 
 

3 

 

 
 

 
 

 

1 

 -

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 
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10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

 

28LB45**

75 x 75 100 x 100

M4 x L10

4

-
LSW140

A
B

 
 

 

 

 

 

 

 

: M4 x L10
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 ( ) 

TV/RAD  
SUBTITLE 
AD 

PIP/ 
TV/PC

 INPUT 

LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE   

 P  
 PAGE  

 (  

INFO  

SETTINGS 

   

OK  

 BACK 
EXIT 

 -

REC /   
 ( ) 

  
 (  : ,  : ,  : ,  : )
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SETTINGS 

 

 

 

SETTINGS 

SETTINGS 

 

 

 Eco/APS:  

 

  

  

  

 

 

SETTINGS  

 

 

 

 

 

 

 

 

  :  
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SETTINGS  

 

  : 

 

 

 
 :   

 

SETTINGS  TruMotion

 

 

 : 

 

SETTINGS 

 :   

 

 

 

SETTINGS  

SETTINGS  

 

 

SETTINGS  
 

Auto

MPEG
Dolby Digital 

Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM PCM

SETTINGS  

SETTINGS 
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SETTINGS 

  

1 HDMI IN

  

2 INPUT(OPTION) 

3 
 

4 

 

 

HDMI®

®

 

 

  

 

 

 

 

 

 

SETTINGS 

SETTINGS 
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(SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem, 

 

 
JPEG 640 x 480 @ 30p)

  

  

 

Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-1 
Layer III (MP3), *DTS

  
 

MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby 
Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
 

Layer II, DVD-LPCM

  

AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS

  

HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III (MP3), 
*DTS, LPCM

 motion JPEG  
 

  
 

Digital, LPCM

 dat 
 

 flv 
 

 *rm, *rmvb 
 

 3gp, 3gp2 
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www.lg.com

Enne seadme kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt 

läbi ning hoidke see hilisemaks kasutamiseks alles.

KASUTUSJUHEND

LED TV*
* LG LED TV kasutab LED-taustavalgusega LCD-ekraani.
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LITSENTSID

www.lg.com.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and 

TEAVE DIVX-VIDEO KOHTA: DivX® on Rovi Corporationi tütarettevõtte DivX, LLC välja 
® seade, mis on läbi-

DivX-videoteks teisendamiseks saate veebilehelt www.divx.com.

®-i sea-
de tuleb registreerida, et esitada ostetud DivX Video-on-Demandi (VOD, nõudevideo) 

® – esitab DivX®

 "DivX® ® ja nendega seotud logod on Rovi Corporationi või selle tütarette-

"Kehtib üks või mitu järgmist USA patenti:  

AVATUD LÄHTEKOODIGA TARKVARA MÄRKUS

Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja muude vabatarkvaralitsentside saamiseks külastage veebsaiti http://open-

source.lge.com.

Lisaks lähtekoodile on allalaadimiseks saadaval ka kõik viidatud litsentsitingimused, garantii lahtiütlused ja autoriõi-
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OHUTUSJUHISED

 HOIATUS

- Otsese päikesevalguse kätte
- Suure niiskusega ruumi, nagu vannituppa
- Küttekehade lähedale, nagu ahjud ja muud soojust kiirgavad seadmed
- Köögilauale või õhuniisuti lähedusse, kus teler võib jääda auru kätte või sellele 

võib tilkuda õli
- Vihma või tuule kätte
- Veeanumate lähedusse, nagu lillevaasid

 
See võib põhjustada tulekahju!

 

  

 

 
See võib põhjustada tulekahju või elektrilöögi!
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Paigaldage antennikaabel hoone sise- ja väliskülje vahele, et vältida vihmavee 
 

 

 

 

Hoidke pakendis olev niiskusvastane materjal ja vinüülpakend lastele kättesaamatus 
 

 

 

 

 
(Sõltub mudelist)

 

-

 
-
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Kontrollimiseks, kalibreerimiseks või parandamiseks pöörduge teeninduskeskuses-

Järgmistel juhtudel eraldage toode viivitamatult elektrivõrgust ja võtke ühendust 

- Toode on saanud löögi
- Toodet on kahjustatud
- Võõrkehad on kukkunud tootesse
- Toode suitseb või eritab kummalist lõhna

 
Tolmuga kattumine võib põhjustada tulekahju ning isolatsiooni kahjustamine võib 

Vältige seadme kokkupuutumist veetilkade või -pritsmetega ning ärge asetage seadme 

 ETTEVAATUST

Välisantenni ja elektriliinide vahele peab jääma piisavalt ruumi, et vältida nende 
 

See võib põhjustada elektrilöögi!



OHUTUSJUHISED6

E
S
T

E
E
S
T
I

 

Kui paigaldate teleri alusele, võtke kasutusel meetmed toote ümberkukkumise välti-

Kui kavatsete paigaldada seadme seinale, ühendage VESA standard-paigaldusliides (lisatarvikud) toote 
-

 
Vastasel juhul võite põhjustada tulekahju või elektrilöögi!

Soovitame vaadata telerit vähemalt kauguselt, mis võrdub teleri diagonaali kahe-kuni 
 

 

 

Patareid tuleb hoida eemale liigsest kuumusest, st otsesest päikesevalgusest, avatud leegiga kaminast ja 

Välisseadmete, nagu mängukonsoolide ühendamisel veenduge, et ühenduskaablid 
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-
-
-
-

Kontrollige oma seadme kaablit regulaarselt ning kui selle välimus viitab kahjustusele või kulumisele, ühen-
dage see vooluvõrgust lahti, lõpetage seadme kasutamine ning vahetage kaabel välja volitatud teeninduse 

 
See võib põhjustada tulekahju!

Kaitske toitekaablit füüsilise või mehaanilise kuritarvituse eest, nagu väänamine, 

tähelepanu kaablitele, seinapistikupesadele ning kohtadele, kus kaabel väljub sead-

Toote ja selle komponentide puhastamiseks ühendage esmalt toitekaabel pistiku-

auto või muid poleerimisaineid, 
abrasiivseid puhastusvahendeid ega vaha, benseeni, alkoholi jne, mis võivad toodet 

 
Vastasel juhul võite põhjustada tulekahju, saada elektrilöögi või toodet kahjustada 

Kuni seade on ühendatud vahelduvvooluga seinakontakti, ei ole see vahelduvvooluallikast lahti ühendatud 
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Vastasel juhul võite telerit või toitekaablit kahjustada ja põhjustada tulekahju või saada 

 

 

seade on mistahes viisil kahjustunud, näiteks kahjustunud toitekaabli või pistiku puhul, 
vedeliku või esemete seadmesse sattumisel, seadme kokkupuutumisel vihma või niisku-

Kui teler tundub puudutamisel külm, siis võib sisselülitamisel tegemist olla mõningase "väre-

 
Nähtus leiab aset ka kolmandate osapoolte toodetes ning pole põhjus toote väljavaheta-

 

Stoppkaadri (nt edastusjaama logo, ekraanimenüü, videomängu stseen) pikaajaline kuvamine võib ekraani 
 

Vältige stoppkaadri kuvamist pikema aja vältel (2 või rohkem tundi LCD-ekraanil, 1 või rohkem tunde plas-
 

  
Nähtus leiab aset ka kolmandate osapoolte toodetes ning pole põhjus toote väljavahetamiseks ega hüvita-

Loodud heli  
Pragisev heli: pragisevat heli loob teleri vaatamisel või selle väljalülitamisel plastiku temperatuurist ja niisku-

-

 

-
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 MÄRKUS
 
 
 
 
 

 Teleri kasutamisele kulub oluliselt vähem energiat, kui vähendada pildi heledust; selle tulemusel vähenevad 

MONTEERIMINE JA ETTEVALMISTAMINE

Lahtipakkimine

 ETTEVAATUST
 
 
 

 MÄRKUS
 
 Toote tehnilisi andmeid või selle kasutusjuhendi sisu võidakse toote funktsioonide uuendamise tõttu muuta 

 Optimaalse ühenduse tagamiseks peaksid HDMI- ja USB-seadmete kaablite sooned olema vähem kui 10 mm 

pikenduskaablit  

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm
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Kaugjuhtimispult ja patareid 
(AAA)

Kasutusjuhend Kaablihoidik

     

  

Toitekaabel vahelduv- ja alalisvooluadapter vahelduv- ja alalisvooluadapter
(Sõltub mudelist)

Alus

või

(Sõltub mudelist)
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Osad ja nupud

Juhtkangi nupp

Ekraan

Kõlarid

Kaugjuhtimispuldi andur

Sisselülituse indikaator
 Valgustus sees: kui toide on välja lülitatud
 Valgustus väljas: kui toide on sisse lülitatud

 MÄRKUS 
 Toite märgutule saab põhimenüüs valikuga VALIK
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Juhtkangi nupu kasutamine 
Teleri funktsioonide kasutamiseks piisab juhtkangi nupu vajutamisest või selle üles, alla, vasakule või paremale 

Põhifunktsioonid 

Toide sisse
Kui teler on välja lülitatud, asetage sõrm juhtkangi nupule ning vajutage 

Toide välja

Kui teler on sisse lülitatud, asetage sõrm juhtkangi nupule ning vajutage 

(Kui siiski kuvatakse ekraanil nuppu Menu (Menüü), saate menüüst 

Helitugevuse 
juhtimine

Asetades sõrme juhtkangi nupule ja liigutades nuppu vasakule või 

Programmide 
juhtnupp

Asetades sõrme juhtkangi nupule ning lükates nuppu üles või alla, saate 

 MÄRKUS
 Liikudes sõrmega juhtkangi nupule ning lükates seda üles, alla, vasakule või paremale, veenduge, et te 

Menüü kohandamine

Menüüelementide ( , , , ) 

Teler välja

Seadistused

Sulge

 Sisendi loend
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Teleri tõstmine ja transportimine

Enne teleri transportimist või tõstmist tutvuge järgmiste 
juhistega, et vältida teleri kriimustamist või kahjustamist 
ja teleri tüübist ja suurusest hoolimata tagada selle 

 ETTEVAATUST
 Vältige alati ekraani puudutamist, kuna see 

 
 Soovitame telerit transportida müügikomplekti 

 Enne teleri transportimist või tõstmist eraldage 

 Telerit hoides peab ekraan olema kahjustamise 
 

 
                       

 

 

 Suurt telerit peavad transportima vähemalt kaks 

 Telerit transportides hoidke sellest nagu joonisel 
 

 Telerit transportides ärge raputage seda ega laske 

 Telerit transportides hoidke seda püsti, ärge 
keerake telerit külili ega kallutage seda vasakule 

 Ekraani kahjustamise vältimiseks ärge kasutage 

 ETTEVAATUST
 Olge teleri käsitsemisel ettevaatlik, et väljaulatuvat 
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Teleri seinale kinnitamine 

1 Sisestage ja pingutage teleri tagaküljele aaskruvid 

 - Kui aaskruvide asukohta on paigaldatud 

2  
Sobitage seinakinnitustoend teleri tagaküljel 

3 Ühendage aaskruvid ja seinakinnitustoend tugeva 
 

 ETTEVAATUST
 Veenduge, et lapsed ei roni telerile ega saa 

 MÄRKUS
 Kasutage alust või platvormi, mis on teleri 

 
Täiendavaid tarvikuid saate kohalikult 

Lauale paigaldamine
1 

 -  Õige ventileerimise tagamiseks jätke seina ja 
seadme vahele 10 cm (minimaalselt) suurune 

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 

 ETTEVAATUST
 

lähedusse, kuna see võib põhjustada tulekahju 
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Seinale paigaldamine

Ühendage valikuline seinakinnitus teleri tagaküljele ja 

LG soovitab lasta seinakinnitustoendi seinale paigalda-

te ei kasuta LG seinakinnituskronsteini, kasutage 
seinakinnituskronsteini, millega saab seadme korralikult 
seinale kinnitada nii, et välisseadmete ühendamiseks 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Seinakinnituskomplekti standardmõõdud on toodud 
 

Müüakse eraldi (seinakinnitustoend)

Mudel 28LB45**

Seinakinnitus (A x B) 75 x 75 100 x 100

Standardkruvi M4 x L10

Kruvide arv 4

Seinakinnitustoend LSW140

A
B

 ETTEVAATUST
 Eraldage esmalt toide, seejärel liigutage telerit 

 Kui paigaldate teleri lakke või kaldseinale, võib 
 

Kasutage heaks kiidetud LG seinakinnitust ja 
võtke ühendust edasimüüja või kvalifitseeritud 

 

 Garantii ei kata valest kasutamisest või valede 
lisatarvikute kasutamisest tulenevaid kahjusid 

 Kruvi pikkus tagakatte välispinnast arvestatuna 

Seinapaigaldusalus

Tagakate

Standardkruvi
: M4 x L10

Seinapaigaldusalus
Tagakate

Max 8mm

 

 MÄRKUS
 Seinakinnituskomplekt sisaldab 

 
Täiendavaid tarvikuid saate kohalikult 

 

 Lisateavet leiate seinakinnituse komplekti 
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KAUGJUHTIMISPULT

Patareide vahetamiseks avage patareide kate, vahetage patareid (1,5 V AAA), sobitades  ja 
 

  

    ETTEVAATUST
 

 (TOIDE) 

TV/RAD  
SUBTITLE 
AD
PIP/  Lülitab (Sõltub mudelist)
TV/PC 

 INPUT 

Numbrinupud   
LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE   

 P  
 PAGE  

TELETEKSTI NUPUD (  Neid nuppe kasutatakse teleteksti 

INFO  

SETTINGS 

Noolenupud (üles/alla/vasakule/paremale)   Menüüdes või valikutes sirvimi-

OK  

 BACK 
EXIT 

 Annab juurdepääsu HDMI-CEC-i kaudu HDMI-kaabliga ühen-

REC /   (Sõltub mudelist)
Juhtnupud ( ) Juhib MINU MEEDIA menüüsid või SIMPLINK-

Värvilised nupud  
 (  : Punane,  : Roheline,  : Kollane,  : Sinine)

 (Taustavalgustus) Kohandab ekraani heledust ekraani 

   MÄRKUS
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SEADED

Kanali automaatne seadistamine 

SEADED  SEADED  Automaatne häälestus

 Kui sisend ei ole õigesti ühendatud, ei pruugi 

 Automaatne häälestus leiab ainult hetkel 

 Kui Süsteemilukk on sisse lülitatud, siis 

Pildi reguleerimine pildiviisardiga

SEADED  PILT  Pildiviisard III

[sõltub mudelist]
Kalibreerib ja reguleerib optimaalset pildikvaliteeti, 
kasutades kaugjuhtimispulti ja pildiviisardit ilma kallite 

SEADED  PILT 

Valib programmi vaatamiskeskkonnale optimeeritud 

 Elav : suurendab kontrasti, heledust ja teravust, 

 Standardne : kuvab kujutised kontrasti, heleduse 

 Eco/APS: [sõltub mudelist] 
energiasäästu funktsioon muudab energia 

 Film / Mäng: kuvab optimaalse pildi filmi, mängu 

 Sport : optimeerib videokujutist kiire ja 
dünaamilise tegevuse esitamiseks, tõstes selleks 
esile põhivärve, nagu näiteks valge, rohuroheline 

  Ekspert 1, 2 : menüü pildikvaliteedi 
reguleerimiseks, mis võimaldab ekspertidel 
ja asjaarmastajatel telerit parima kvaliteediga 

mis on mõeldud ISF-sertifitseeritud pildi 

ISFccc: Imaging Science Foundation Certified 
Calibration Control 

 Sõltuvalt sisendsignaalist võib saadaolevate 

 
spetsiaalse kujutise abil pildi juhtimiseks ja 

 ISF-funktsiooni saab kasutada ainult mõne 

Erijuhtnupu seadistamine 

SEADED  PILT  
 Erijuhtnupp / Ekspertjuhtnupp

soovitud 

 Dünaamiline kontrastsus : reguleerib 
kontrastsuse optimaalsele tasemele vastavalt 

 Dünaamiline värv : reguleerib värve, et pilt 

 Ekraani värv : seadistab nahavärvi spektri eraldi, 

 Taeva värv 

 Muru värv : naturaalse värvispektri (heinamaa, 

 Gamma : seadistab gradatsioonikõvera vastavalt 

 Värvigamma

 Serva täiustaja : näitab video selgemaid ja 

 Ekspertmall : [sõltub mudelist] 

 Värvifilter : filtreerib RGB-värvide konkreetset 
värvispektrit, et küllastust ja värvitooni õigesti 

 

 Värvi haldamise süsteem : süsteem, 
mida eksperdid kasutavad värvi testmallile 

 Sisendsignaalist või muudest pildiseadetest 
sõltuvalt võib üksikasjalike elementide 
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Täiendavate pildisuvandite määramine 

SEADED  PILT  
 Pildisuvand

[sõltub mudelist]

 Müravaigistus

 MPEG müravähendus : vähendab 
digitaalpildisignaalide loomisel genereeritud 

 Must tase : reguleerib ekraani heledust ja 
kontrastsust, et sobida sisendpildi musta 

 Tõeline kino : aitab säilitada kuna optimaalset 

 Ekraaniheledus Vastavalt Pildiliikumisele / 
SUPER Energiasääst :  
[sõltub mudelist]  
vähendab energia tarbimist, reguleerides 

 Sisendsignaalist või muudest pildiseadetest 
sõltuvalt võib üksikasjalike elementide 

TruMotioni kasutamine

SEADED  PILT  TruMotion

[sõltub mudelist] 

 Madal

 Kõrge

 Kasutaja : 

De-judder : see funktsioon kõrvaldab Värina ja 
 

De-blur : see funktsioon reguleerib ja eemaldab 

Automaatne tähendab sisendvideo olekust sõltuvat 
raputamise ja hägustamise vahemikku, mida kontrollib 

Energiasäästu funktsiooni kasutamine

SEADED  PILT  Energiasääst

Reguleerib elektrienergia säästmiseks ekraani 

 Automaatne : [sõltub mudelist] teleri küljes olev 
andur tuvastab ruumi valgustatust ja reguleerib 

 Väljas 

 Minimaalne / keskmine / maksimaalne : 

 Ekraan väljas : ekraan lülitub välja ja esitatakse 

TV-kõlari kasutamine

SEADED  AUDIO  Heliväljund  TV-kõlar

[sõltub mudelist]

Välise kõlari kasutamine

SEADED  AUDIO  Heliväljund   
 Väline kõlar (valikuline)

[sõltub mudelist]
 

 

Digitaalse audioväljundi kasutamine 

SEADED  AUDIO  Heliväljund   
 Väline kõlar (valikuline)  Digitaalne heliväljund

[sõltub mudelist] 

Element Helisisend
Digitaalne  

audioväljund

Automaatne
MPEG

Dolby Digital 
Dolby Digital Plus

HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM Kõik PCM

LG-audioseadme ühendamiseks ja 
kasutamiseks 

SEADED  AUDIO  Heliväljund  
 LG Heli sünkroonimine (optiline)

[sõltub mudelist] 
Ühendage   logoga LG-audioseade optilise digi-

Kõrvaklappide kasutamine

SEADED  AUDIO  Heliväljund  Kõrvaklapid

[sõltub mudelist]
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Audio ja video sünkroonimine

SEADED  AUDIO 

[sõltub mudelist] 

 Kui määrate suvandi  olekuks 
Sees, saate ekraanipildi jaoks kohandada 

SIMPLINKi kasutamine

[sõltub mudelist] 
Funktsioon SIMPLINK võimaldab mugavalt juhtida 
ja hallata erinevaid multimeediaseadmeid oma teleri 

 
1 Ühendage HDMI-kaabli abil teleri HDMI IN-terminal 

 [sõltub mudelist]  
SIMPLINK-funktsiooniga kodukinode puhul tuleb 

Lisaks tuleb teleri optiline digitaalne audioväljund 
optilise kaabli abil ühendada SIMPLINK-seadme 

2 Valige INPUT(OPTION)  SimpLink

3 Seadistage aknas SIMPLINK Setting funktsioon 
SIMPLINK > Sees

4 Valige menüüaknas SIMPLINK seade, mida soovite 

 See funktsioon töötab ainult SIMPLINKi logoga 

 Funktsiooni SIMPLINK kasutamiseks on 
vaja kiiret HDMI® kaablit (kaablil peab olema 
funktsiooni CEC (Consumer Electronics 
Control, olmeelektroonika juhtimine) kasutamise 

® kaablitel on 

 Kui valite teise sisendi, siis SIMPLINK-seade 

 Kui kasutate samal ajal mõne teise tootja HDMI-
CEC-funktsiooniga seadet, ei pruugi SIMPLINK-

 [sõltub mudelist]  
Kui valite või esitate kodukino funktsiooniga 
seadmest meediat, siis ühendatakse 
automaatselt HT-kõlar(Kõlar) HT-kõlar(Kõlar) 
funktsiooni kasutamiseks tuleb seadmed kindlasti 

SIMPLINK-funktsiooni kirjeldus 

 Otse-esitamine : esitab multimeediaseadet kohe 

 Multimeediaseadme valik : saate valida 
SIMPLINK-menüüs multimeediaseadme, mida 

 Plaadi esitus : juhib multimeediaseadet teleri 

 Kõigi seadmete toite väljalülitamine : Lülitades 
teleri välja lülituvad välja ka kõik ühendatud 

 Sünkroonis sisselülitamine : kui HDMI kaudu 
ühendatud Simplinki funktsiooniga seadmed 
hakkavad mängima, lülitub teler automaatselt 

 Kõlar : [sõltub mudelist]  
saate valida, kas kasutatakse kodukino või teleri 

Parooli määramine 

SEADED  LUKK  Parooli seadistamine 

Kui riigiks on valitud Prantsusmaa, ei ole parool  

Kui riigiks on valitud Prantsusmaa, ei saa parooliks 

Tehaseseadete lähtestamine 

SEADED  VALIK  Tehaseseadete lähtestamine

Kogu salvestatud info kustutatakse ja teleri seadistus 

Teler lülitub välja ja uuesti sisse, misjärel on kõik 

 Kui valitud on Süsteemilukk, siis kuvatakse 

 

USB-seadme eemaldamine

Kui kuvatakse teade, et USB-seade on eemaldatud, 

 Kui USB-seadme eemaldamine on valitud, ei 
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USB-mäluseadme kasutamine – hoiatus

 Kui USB-mäluseadmel on sisseehitatud 
tuvastusprogramm või eraldi draiver, siis ei 

 Mõned USB-mäluseadmed võivad mitte 

 Kasutage ainult Windows FAT32- või 
NTFS-failisüsteemiga vormindatud USB-

 USB-välis-HDD-de puhul on soovitatav 
kasutada ainult selliseid, mille nimipinge on 

 Soovitatav on kasutada maksimaalselt 32 GB 
mahuga USB-mälupulki ja maksimaalselt 1 TB 

 Kui USB-HDD-l on voolusäästmisfunktsioon ja 
selline seade ei tööta korralikult, siis lülitage 

 Võimalik on USB-mäluseadmele salvestatud 
andmete kahjustumine, seetõttu tuleks olulistest 

säilitamise eest vastutab kasutaja ja tootja ei 

Minu meediat toetav fail

 Maksimaalne andmeülekande kiirus: 20 Mbps 
(megabitti sekundis)

 Toetatud väliste subtiitrite vormingud: 

(SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem, 

 Toetatud sisemiste subtiitrite vormingud: XSUB 
(toetab DivX6 failides genereeritud sisemisi 
subtiitreid)

Toetatud videovormingud

 Maksimum: 1920 x 1080 @30p (ainult Motion 
JPEG 640 x 480 @30p)

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43  
[Audio] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, 

  

[Audio] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 kiht 
I, MPEG-1 kiht II, Dolby Digital, MPEG-1 kiht III 
(MP3), *DTS

  
 

[Audio] MPEG-1 kiht I, MPEG-1 kiht II, MPEG-1 
kiht III (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital Plus, 
AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 kiht I, MPEG- 1 
kiht II, DVD-LPCM

  

[Audio] AAC, MPEG-1 kiht III (MP3), *DTS
  

[Audio] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 kiht III 
(MP3), *DTS, LPCM

 motion JPEG  
[Video] MJPEG  
[Audio] LPCM, ADPCM

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] MPEG-1 kiht I, MPEG-1 kiht II, Dolby 
Digital, LPCM

 dat 
[Video] MPEG-1, MPEG-2 
[Audio] MP2

 flv 
 

[Audio] MP3, AAC, HE-AAC
 *rm, *rmvb 

[Video] RV30, RV40 
[Audio] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, 
RA6(Cook)

 3gp, 3gp2 
 

 

Toetatud audiovormingud

 Faili tüüp : mp3 
 

[Näidissagedus] 16 kHz - 48 kHz  
[Tugi] MPEG1, MPEG2, kiht 2, kiht 3

 Faili tüüp : AAC 
[Bitikiirus] Vaba vorming 

 
[Tugi] ADIF, ADTS

 File Type : M4A 
[Bit rate] Free Format 

 
[Tugi] MPEG-4
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 Faili tüüp: WMA 
 
 

[Tugi] WMA7, WMA8, WMA9 Standard
 Faili tüüp: WMA 

 
 

M0 : kuni 2 @ 48 kHz 
 

M1: kuni 5,1 @ 48 kHz 
M2 : kuni 5,1 @ 96 kHz 
[Tugi] WMA 10 Pro

 Faili tüüp: OGG 
[Bitikiirus] Vaba vorming 

 
[Tugi] OGG Vorvis

Toetatud fotovormingud

 Kategooria : 2D (jpeg, jpg, jpe) 
[Kasutatav faili tüüp] SOF0: äärejoon, 
SOF1: laiendusjärjestus, 
SOF2: progressiivne 
[Foto suurus] Minimaalne: 64 x 64, 
Maksimaalne: tavaline: 15360 (W) X 8640 (H) 
progressiivne: 1920 (W) X 1440 (H)

 Kategooria : BMP 
[Foto suurus] Minimaalne: 64 x 64  
Maksimaalne : 9600 x 6400

 Kategooria : PNG 
[Olemasolev faili tüüp] Ülerealaotusega, 
Täiskaadriga 
[Foto suurus] Minimaalne : 64 x 64, 
Maksimaalne : Ülerealaotusega : 1200 x 800, 
Täiskaadriga : 9600 x 6400

 BMP- ja PNG-formaadis failide esitamine võib 
JPEG-formaadis failide esitamisest aeglasem 

INTERNETIPÕHISE 
KASUTUSJUHENDI 
VAATAMINE

Üksikasjaliku kasutajajuhendi hankimiseks külastage 
veebilehte www.lg.com
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HOOLDUS

Teleri puhastamine

 ETTEVAATUST
 
 

Ekraan, raam, korpus ja alus
 
 Suurema mustuse eemaldamiseks kasutage puhastamisel pehmet lappi, mida on niisutatud puhtas vees või 

 ETTEVAATUST
 
 Sõrmeküüne või terava esemega ei tohi ekraanile vajutada ega toksata, kuna see võib ekraani kriimustada ja 

 
 

Toitejuhe

P

TÕRKEOTSING

Probleem Lahendus

Telerit ei saa kaugjuhtim-
ispuldiga

 
 
 Veenduge, et patareid on täis ja õigesti paigaldatud (  ja ,  ja 

 
 
 

Teler lülitub ootamatult 

 
 Kontrollige, kas Automaatne seisak (Sõltub mudelist) / Väljalülitusaeg / 

Unetaimer funktsioon on AEG
 Kui teleri töötamisel puudub signaal, siis lülitatakse toide tegevusetuse korral               

ühendamisel kuvatakse 
teade “Signaali pole või 

 
 
 



Prieš naudodami televizorių atidžiai perskaitykite šį vadovą 

ir pasilikite jį ateičiai.

NAUDOTOJO VADOVAS

LED TV*
* LG LED TV sudaro skystųjų kristalų ekranas su foniniu šviesos diodų apšvietimu.

www.lg.com
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and 

APIE „DIVX VIDEO“: „DivX®

®

Apsilankykite www.divx.com

®

 

® ®

 „DivX® ® -

-
kite http://opensource.lge.com.
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

 
Nelaikykite televizoriaus ir nuotolinio valdymo pulto tokioje aplinkoje:

-
-
- -

-
alyva;

-
-

-
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-
 

 

 

-
 

 

 

 
 

(priklauso nuo modelio)

 

 
-
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- Gaminys buvo sutrenktas
-
-
-

 
-
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SAUGOS INSTRUKCIJOS 7

L
T

-

-
-
-
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-
 

-

 
-

 
-
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 PASTABA
 
 

 
 
 

 

SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS

Išpakavimas

 
 
 

 PASTABA
 
 

 

 

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm
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Nuotolinio valdymo pultas ir 
baterijos (AAA)

Naudotojo vadovas Kabelio laikiklis

     

  

Maitinimo kabelis AC-DC adapteris AC-DC adapteris
(priklauso nuo modelio)

 

Stovo pagrindas

arba

(priklauso nuo modelio)
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Dalys ir mygtukai

Valdymo svirties mygtukas
(* Šis mygtukas yra TV ekrano 

Ekranas

Garsiakalbiai

Nuotolinio valdymo jutiklis

Maitinimo indikatorius
 
 

 PASTABA 
 PARINKTYS
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Valdymo svirties mygtuko naudojimas 

Maitinimo 

Maitinimo 
išjungimas

Garso 
reguliavimas

valdymas

 PASTABA
 

Meniu reguliavimas

Meniu elementus ( , , , )

Nustatymai
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-
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Televizoriaus tvirtinimas prie sienos 

1 

 -

2  

3 
 

 
 

 PASTABA
 

 

Montavimas ant stalo
1 

 -

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 

 
 



SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS 15

L
T

Montavimas ant sienos

-

Mes rekomenduojame naudoti LG prie sienos montuo-

Kai nesinaudojate LG prie sienos montuojamais 
laikikliais, prie sienos montuojamus laikiklius naudokite 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

 

Modelis 28LB45**

Sieninis laikiklis (A x B) 75 x 75 100 x 100

Standartinis sraigtas M4 x L10

4

Prie sienos 
tvirtinamas laikiklis

LSW140

A
B

 
 

 
pasvirusios sienos, jis gali nukristi ir sunkiai 

 

 

 

 

 Tvirtinimo prie sienos pagrindas

Galinis dangtis

Standartinis 

: M4 x L10

Tvirtinimo prie sienos 
pagrindas

Galinis dangtis

 PASTABA
 Prie sienos tvirtinamo laikiklio rinkinyje yra 
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

 ir  

  

    
 Ne

 (MAITINIMAS) 

TV/RAD  

SUBTITLE -

AD 

PIP/  (priklauso nuo modelio)

TV/PC 
 INPUT 

LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE   

 P  
 PAGE  

TELETEKSTO MYGTUKAI (  Šie mygtukai naudojami teleteks-

INFO  

SETTINGS 

Navigacijos mygtukai    Slenkama per 

OK   

 BACK 
EXIT 

  J

REC /   (priklauso nuo modelio)
Valdymo mygtukai ( ) Valdo meniu MANO MEDIJA arba su 

Spalvoti mygtukai    
 (  : Raudona,  : ,  : Geltona,  : )

 (Foninis apšvietimas) 

    PASTABA
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NUSTATYMAI

Automatinis programos nustatymas

„SETTINGS“   DIEGIMAS 

 

  randa tik tuo metu 

 Jei nustatymas  yra 

„SETTINGS“  „VAIZDAS“  „Vaizdo vedlys III“

[Priklauso nuo modelio]
 

reguliuojant nuotolinio valdymo pultu ir vaizdo vedliu, 

„SETTINGS“  „VAIZDAS“ 

 Vaizdingas

 

 „Eco“/APS: [Priklauso nuo modelio]  

 

 „Sportas“ : 
ir dinamiškiems veiksmams, sustiprinant 

  „Ekspertas“ 1, 2 

skirtas vaizdo reguliavimo specialistams, 

ISFccc: vaizdavimo mokslo fondo sertifikuotas 
kalibravimo valdymas  

 

 
reguliavimo profesionalams, kurie moka specialiai 

 

„SETTINGS“  „VAIZDAS“  

 „Dinamiškas kontrastas“ : pagal vaizdo 

 „Dinamiškos spalvos“ : reguliuoja spalvas, kad 

 „Apvalkalo spalva“ : apvalkalo spalvos spektras 

 „Dangaus spalva“ : atskirai reguliuojama 

  : galima atskirai nustatyti 

 „Gama“ : pagal vaizdo signalo išvesties ir 

 

 : rodomi aiškesni ir 

 „Ekspertinis vaizdas“ : [Priklauso nuo modelio]  

  : filtruojamas tam tikras RGB 

  : bendrasis ekrano tonas 

detaliai reguliuoti nustatymus galima per gamos 

 
naudoja specialistai reguliuodami spalvas pagal 
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„SETTINGS“  „VAIZDAS“ 
„Paveikslo parinktis“

[Priklauso nuo modelio]

 

 

 „Tamsumo lygis“ :  reguliuojamas ekrano ryškumas 

 „Tikras kinas“ : padeda palaikyti optimalius ekrano 

 
„SUPER Energy Saving“ : [Priklauso nuo modelio] 

 

„TruMotion“ naudojimas

„SETTINGS“  VAIZDAS  TruMotion

[Priklauso nuo modelio] 

 „Tolygus“: 

 „Aiškus“: 

 Nustatytas vartotojo 
galima 

 
 

           „De-blur“: ši funkcija reguliuoja ir pašalina vaizdo 

„Automatinis“ reiškia, kad vibracijos šalinimo ir išsiliejimo 

Energijos taupymo funkcijos naudojimas

„SETTINGS“  VAIZDAS  Energijos taupymas 

 Automatinis : [Priklauso nuo modelio]  

 Išjungti

 Minimalus / Vidutinis / Maksimalus : pritaiko iš 

 Ekrano išjungimas: ekranas išjungiamas ir 

TV garsiakalbio naudojimas

„SETTINGS“  GARSAS  Garso išvestis              
TV garsiakalbis 

[Priklauso nuo modelio]

„SETTINGS“  GARSAS  Garso išvestis  
 Išorinis garsiakalbis (optinis)

[Priklauso nuo modelio]

 

 

„SETTINGS“  GARSAS  Garso išvestis  
 Išorinis garsiakalbis (optinis) 

garso išvestis

[Priklauso nuo modelio]

Elementas
garso išvestis

Automatinis
MPEG

Dolby Digital 
Dolby Digital Plus

HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM Visi PCM

naudojimas 

„SETTINGS“  GARSAS  Garso išvestis  LG 

[Priklauso nuo modelio]
 logotipu prie 

 

„SETTINGS“  GARSAS  Garso išvestis  

[Priklauso nuo modelio]
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Garso ir vaizdo sinchronizavimas 

„SETTINGS“  GARSAS 

[Priklauso nuo modelio]
Sinchronizuojamas vaizdas ir garsas, kai tik jie 

 
kaip 

SIMPLINK naudojimas 

[Priklauso nuo modelio]

SIMPLINK meniu, naudojant tik televizoriaus nuotolinio 

1 Sujunkite televizoriaus HDMI IN

 [Priklauso nuo modelio] 

2 Pasirinkite INPUT(OPTION)  

3 

4 

 

 
®

® laiduose prijungtas kaištis 

 

 

 [Priklauso nuo modelio] 

 Tiesioginis paleidimas 

 : SIMPLINK 

 

 : Išjungiant 

 : prijungus 

HDMI terminalas, o televizorius automatiškai 

 Garsiakalbis : [priklauso nuo modelio]  

„SETTINGS“  

„SETTINGS“  PARINKTYS 

Ištrinama visa saugoma informacija ir atstatomi TV 

 Kai naudojamas nustatymas , 
rodomas iškylantysis langas, kuriame prašoma 
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Mano medijos palaikomi failai

 

 

„MicroDVD“, „DVDsubtitleSystem“, „SubIdx 

 
(palaiko vidinius subtitrus, generuotus iš 
„DivX6“)

Palaikomi vaizdo formatai

 Maksimalus: 1920 x 1080, 30p (tik „Motion 
JPEG“ 640 x 480, 30p)

  

VC1 (WMV3, WVC1), MP43 
[Garsas] WMA standartinis, WMA9 („Pro“), 
MP3, AAC, AC3, MP3, „3D WMV Single 

  

[Garsas] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 I 
sluoksnis, MPEG-1 II sluoksnis, „Dolby Digital“, 
MPEG-1 III sluoksnis (MP3), *DTS

  
 

[Garsas] MPEG-1 I sluoksnis, MPEG-1 II 
sluoksnis, MPEG-1 III sluoksnis (MP3), „Dolby 
Digital“, „Dolby Digital Plus“, AAC, HE-AAC, 
*DTS

  
[Vaizdas] MPEG-1, MPEG-2 
[Garsas] „Dolby Digital“, MPEG-1 I sluoksnis, 
MPEG- 1 II sluoksnis, DVD-LPCM

  
[Vaizdas] MPEG-2, MPEG-

[Garsas] AAC, MPEG-1 III sluoksnis (MP3), 
*DTS

  
[Vaizdas] MPEG-2, MPEG-

[Garsas] HE-AAC, „Dolby Digital“, MPEG-1 III 
sluoksnis (MP3), *DTS, LPCM

 „motion JPEG“ 
[Vaizdas] MJPEG  
[Garsas] LPCM, ADPCM

  
[Vaizdas] MPEG-1, MPEG-2  
[Garsas] MPEG-1 I sluoksnis, MPEG-1 II 
sluoksnis, „Dolby Digital“, LPCM

 dat 
[Vaizdas] MPEG-1, MPEG-2 
[Garsas] MP2

 flv 
 

[Garsas] MP3, AAC, HE-AAC
 *rm, *rmvb 

[Vaizdas] RV30, RV40 
[Garsas] „Dolby Digital“, AAC, HE-AAC, RA6 
(„Cook“)

 3gp, 3gp2 

 

Palaikomi garso formatai

 Failo tipas: mp3 
[Sparta bitais] 32–320 Kbps 

[Palaiko] MPEG1, MPEG2, 2 sluoksnis, 3 
sluoksnis

 Failo tipas : AAC 
[Sparta bitais] laisvas formatas 

 
[Palaiko] ADIF, ADTS

 Failo tipas : M4A 
[Sparta bitais] laisvas formatas 

 
[Palaiko] MPEG-4
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 Failo tipas : WMA 
[Sparta bitais] 128–320 Kbps 

 

 Failo tipas : WMA 
 

 
 

 
 
 

[Palaiko] WMA 10 „Pro“
 Failo tipas : OGG 

[Sparta bitais] laisvas formatas 
 

[Palaiko] „OGG Vorvis“

 Kategorija: 2D (jpeg, jpg, jpe) 
[Galimas failo tipas] SOF0: „Baseline“, 

 
SOF2: progresinis 
[Nuotraukos dydis] Minimalus: 64 x 64, 

(A), Progresinis tipas: 1920 (P) x 1440 (A)
 Kategorija: BMP 

[Nuotraukos dydis] Minimalus: 64 x 64, 
Maximum : Maksimalus: 9600 x 6400

 Kategorija : PNG 
[Galimas failo tipas] sumaišytas, nesumaišytas 
[Nuotraukos dydis] Minimalus: 64 x 64, 
Maksimalus: Persidengiantis: 1200 x 800, 
Nepersidengiantis: 9600 x 6400

 

apsilankykite www.lg.com
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Televizoriaus valymas

 
 

 
 

 
 

 
 

Maitinimo laidas

Problema Sprendimas

Nepavyksta valdyti 
televizoriaus nuotolinio 

 
 
  prie ,  prie 

 
 
 

 

 Patikrinkite, ar funkcija (priklauso nuo modelio) / Išjungimo 
laikas / Išsijungimo laikmatis yra aktyvuota pasirinkus LAIKAS

 

Kai jungiama prie 

arba „Netinkamas for-

 
 
 



Pirms ierīces izmantošanas rūpīgi izlasiet šo rokasgrāmatu 

un saglabājiet to turpmākai uzziņai.

LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA

LED televizors*
* LG LED televizorā tiek lietots LCD ekrāns ar LED aizmugurgaismojumu.

www.lg.com
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LICENCES

vietni www.lg.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and 

PAR DIVX VIDEO: DivX®

®

divx.com -

®

-

® ®

 „DivX® ®

http://opensource.lge.com.
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- tiešos saules staros;
-
-
-

-
-

 

 

-
lizdai   

 

-
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-
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-
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A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm
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(AAA)

     

  

adapteris adapteris

vai
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Kursorsviras poga
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Kursorsviras pogas izmantošana  

Pamatfunkcijas 

Novietojiet pirkstu uz kursorsviras pogas un nospiediet to pa kreisi vai pa 

Programmu Novietojiet pirkstu uz kursorsviras pogas un nospiediet to uz augšu vai uz 

 
 

( , , , )
 

Ievades saraksts
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1 

 -

2  

3 
 

 
 

 
 

 

1 
 -

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 
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-
-

-

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Modelis 28LB45**

(A x B)
75 x 75 100 x 100

M4 x L10

4

kronšteins
LSW140

A
B

 
 

 

 

 

 

 

: M4 x L10

paliktnis
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 un  un aizveriet bat-

  

    
 Nelietojiet vienlaikus veca

 ( ) 

TV/RAD  
SUBTITLE 
AD
PIP/  
TV/PC 

 INPUT 

Ciparu pogas   
LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE   

 P  
 PAGE  

TELETEKSTA POGAS (  

INFO  

SETTINGS 

   

OK   

 BACK 
EXIT 

  

REC /   
Valdymo mygtukai ( ) -

    
 (  : Sarkana,  : ,  : Dzeltena,  : )

 (Apgaismojums) 
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 Ja ievadesevades avots nav pareizi pievienots, 

 

 , 

-

 Spilgts : Palielina kontrastu, spilgtumu un 

 Standarta

 Eco/APS:  

 

 Sport: 

  Eksperts 1, 2 

 

 

 

 
 Papildu kontrole/ekspertu kontrole

 Dinamiskais kontrasts 

 

 

 

 

 Gamma 

 

 

  :  
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  : samazina 

 

 

 
SUPER Energy Saving :  

 

TruMotion lietošana

 TruMotion

 

 Skaidrs: 

 
 

-

 :   

 

 : lieto iepriekš 

 

 AUDIO  TV 

 AUDIO  

 

 

 AUDIO  

izeja

Elements Audio ievade
izvade

Auto

MPEG
Dolby Digital 

Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM Visi PCM

 AUDIO  

 logotipu optiskajam 

 AUDIO 
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 AUDIO 

  uz , 

SIMPLINK lietošana

-

1 Savienojiet televizora HDMI IN

  

iepriekš, un izmantojiet optisko kabeli, lai 

2 Atlasiet INPUT(OPTION)  

3 
SIMPLINK funkciju uz 

4 

 

 
® kabelis (ar pievienotu funkciju 

® 

 

 

  

tiek pievienots 

 

SIMPLINK funkcijas apraksts 

 

 

 

 : atvienojot televizoru 

 

  

 , 

 

 USB Device (USB 
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Fails, ko atbalsta mana multivide

 

 

(PowerDivX)
 

DivX6)

 Maksimums: 1920 x 1080 pie 30p (tikai Motion 
JPEG 640 x 480 pie 30p)

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43  
[Audio] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, 

  

HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer I, 
MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-1 Layer 
III (MP3), *DTS

  
 

[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, 
MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby 
Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, MPEG- 
1 Layer II, DVD-LPCM

  

AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS
  

HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III 
(MP3), *DTS, LPCM

 motion JPEG  
[Video] MJPEG  
[Audio] LPCM, ADPCM

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, 
Dolby Digital, LPCM

 dat 
[Video] MPEG-1, MPEG-2 
[Audio] MP2

 flv 
 

[Audio] MP3, AAC, HE-AAC
 *rm, *rmvb 

[Video] RV30, RV40 
[Audio] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, 
RA6(Cook)

 3gp, 3gp2 
 

 

 Faila tips: mp3 
 

[Iztveršanas frekvence] 16–48 kHz 
[Atbalsta] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

 Faila tips: AAC 
 

[Iztveršanas frekvence] 8–48 kHz 
[Atbalsta] ADIF, ADTS

 File Type : M4A 
 

[Iztveršanas frekvence] 8–48 kHz 
[Atbalsta] MPEG-4
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 Faila tips: WMA 
 

[Iztveršanas frekvence] 8–48 kHz 
[Atbalsta] WMA7, WMA8, WMA9 Standard

 Faila tips: WMA 
 

 
 

 
 
 

[Atbalsta] WMA 10 Pro
 Faila tips: OGG 

 
[Iztveršanas frekvence] 8–48 kHz 
[Atbalsta] OGG Vorvis

 Kategorija: 2D (jpeg, jpg, jpe) 
[Pieejamais faila tips] SOF0: pamata 

[Photo size] Minimum: 64 x 64, 
Maximum: Normal Type: 15360 (W) x 8640 
(H), Progressive Type: 1920 (W) x 1440 (H)

 Kategorija : BMP 

 Kategorija : PNG 

 

 

www.lg.com
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APKOPE

 
 

 

 
 

 
 
 

 
 

funkcijas, izmantojot 
 
 
  ar ,  ar 

 
 
 

 P

 
laiks / Miega taimeris LAIKS

 

redzams uzraksts “Nav 
 
 
 



Pažljivo pročitajte ovo uputstvo pre nego što počnete da 

koristite uređaj i sačuvajte ga za buduću upotrebu.

KORISNIČKI PRIRUČNIK

LED TV*
* LG LED TV poseduje LCD ekran sa LED pozadinskim osvetljenjem.

www.lg.com
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LICENCE

www.

lg.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and 

O DIVX VIDEO FORMATU: DivX® je digitalni video format koji je kreirala kompanija 

®

Više informacija i softverske alatke za konvertovanje datoteka u DivX video zapise 
divx.com.

®

se registrovati da bi mogao da reprodukuje kupljene DivX Video-on-Demand (VOD) 

® za reprodukovanje DivX® video snimaka do formata HD 

 „DivX® ®

NAPOMENA O SOFTVERU SA OTVORENIM KODOM

ovom proizvodu, posetite http://opensource.lge.com.

te troškove (koji obuhvataju cenu medija i troškove slanja i isporuke), za šta je neophodno da pošaljete zahtev 
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

 UPOZORENJE

-
-
-

toplotu
-

pare ili ulja
-
- U blizinu posuda s vodom poput vaza

 

-

 

(Ovo 
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Nemojte da gurate provodnik (poput metalnog štapa) u jedan kraj kabla za napa-

 
 

(u zavisnosti od modela)

 
-

-
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-
-
-
-

 

 OPREZ
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Ukoliko montirate televizor na stalak, neophodno je da preduzmete korake kako 
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-

-
-

-
-

 

-
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-

 

 

 
 

 
-

 

-
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 NAPOMENA
 
 

 Opcije i meniji koji su na raspolaganju mogu da se razlikuju u zavisnosti od vrste ulaznog signala i modela 

 
 

 

MONTIRANJE I PRIPREMA

Raspakivanje

 OPREZ
 
 
 

 NAPOMENA
 
 

 

 

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm



MONTIRANJE I PRIPREMA10

S
R
P

S
R
P
S
K
I

  

    

(AAA)

     

  

Kabl za napajanje AC-DC Adapter AC-DC Adapter
(u zavisnosti od modela)

Osnova postolja

ili

(u zavisnosti od modela)
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Delovi i dugmad

(* Ovo dugme se nalazi ispod ekrana 

Ekran

Indikator napajanja
 
 

 NAPOMENA 
 OPCIJA
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Osnovne funkcije 

Upravljanje 
zvukom

Kontrola 
programa

 NAPOMENA
 

Podešavanje menija

Stavke ( , , , )  

televizora

Podešavanja

Zatvori

 Ulazna Lista



MONTIRANJE I PRIPREMA 13

S
R
P

S
R
P
S
K
I

Podizanje i premeštanje televizora

-

 OPREZ
 

 
 

 Pre premeštanja ili podizanja televizora, izvucite 

 
 

 
                       

 

 

 Transport velikog televizora treba da obavljaju 

 
 

 

 

 Ne pritiskajte postolje okvira jer bi se uvijanjem 

 OPREZ
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1 

 - Ukoliko se na mestu zavrtanja s ušicom 

2  
Poklopite zavrtnje s ušicama na zadnjoj strani 
televizora sa mestom na kojem se nalazi zidni 

3 
 

Obezbedite da kanap bude u vodoravnom 

 OPREZ
 Ne dozvolite da se deca penju ili vešaju o 

 NAPOMENA
 Koristite platformu ili komodu koja je dovoljno 

 

Montiranje na sto
1 

 -  Ostavite prostor od najmanje 10 cm od zida 

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 

 OPREZ
 Ne postavljajte televizor blizu izvora toplote niti 
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Montiranje na zid

-

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Model 28LB45**

na zid (A x B)
75 x 75 100 x 100

Standardni zavrtanj M4 x L10

Broj zavrtanja 4

LSW140

A
B

 OPREZ 
 

 Ukoliko televizor montirate na plafon ili kosi 

 

 

 
povrede koji nastanu zbog pogrešne upotrebe 

 

 

Standardni 
zavrtanj

: M4 x L10

zid

                      

 NAPOMENA
 

 

 

 Da biste dobili više informacija, pogledajte 
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Da biste zamenili baterije, otvorite poklopac odeljka s baterijama, zamenite baterije (1,5 V AAA) 
tako da polovi  i  odgovaraju oznaci u odeljku, a zatim zatvorite poklopac odeljka za bat-

  

    OPREZ
 

 (NAPAJANJE) 

TV/RAD  
SUBTITLE 
AD 
PIP/  (u zavisnosti od modela)
TV/PC 

 INPUT 

LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE   

 P  
 PAGE  

DUGMAD ZA TELETEKST (  

INFO  

SETTINGS 

Dugmad za navigaciju (gore/dole/levo/desno)   
OK   

 BACK 
EXIT 

  

 (u zavisnosti 
od modela)

Kontrolna dugmad ( ) Upravljanje menijima MOJI MEDIJI ili 

Dugmad u boji   
 (  : Crvena,  : ,  : ,  : Plava)

 (Pozadinsko osvetljenje) Podešavanje osvetljenja ekrana 

    NAPOMENA
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POSTAVKE

Automatsko podešavanje programa

SETTINGS PODEŠAVANJE Automatsko 
podešavanje

 

 Ako izvor signala nije pravilno povezan, 

 Automatsko podešavanje pronalazi samo one 

 Ako je opcija  aktivirana, 
 

SETTINGS SLIKA  

[u zavisnosti od modela]

 

SETTINGS SLIKA 

 : 

 Standardan : Prikazuje se slika sa standardnim 

 Eko/APS : [u zavisnosti od modela]  
Funkcija Energy Saver (Ušteda energije) menja 

 Bioskop / Igra : Prikazuje optimalnu sliku za film, 

 Sport : Optimizacija video slike kod veoma 

  Ekspert 1,2 : Meni za podešavanje 

ISFccc: Imaging Science Foundation Certified 
Calibration Control 

 

 

 

SETTINGS SLIKA  
upravljanje / Ekspertsko upravljanje 

 
optimalnog nivoa kontrasta u skladu sa 

 

 

 Boja neba : 

 Boja trave : 

 Gama : 
u skladu sa izlaznim signalom slike u odnosu na 

 Skala boja:

 Prikazuje jasnije i preciznije, ali i 

 Ekspertski obrazac : [u zavisnosti od modela] 
Obrasci koji se koriste za ekspertsko podešavanje

 Filter boje

 

 Sistem za upravljanje bojom : Ovo je sistem 

normalne slike, promena boje nakon podešavanja 

 U zavisnosti od ulaznog signala ili drugih postavki 
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Podešavanje dodatne opcije slike 

SETTINGS SLIKA Opcije slike

[u zavisnosti od modela]

 Smanjivanje šuma
 Smanjenje MPEG šuma : Eliminiše šum koji 

 Nivo crnog : Podešavanje osvetljenosti i kontrasta 
ekrana u skladu sa nivoom crne boje u ulaznoj slici 

 Pravi bioskop

 
energije : [u zavisnosti od modela]  
Smanjivanje potrošnje energije podešavanjem 

 U zavisnosti od ulaznog signala ili drugih postavki 

SETTINGS SLIKA TruMotion

[u zavisnosti od modela]

 Bez zastoja : 

 Jasno: 

 Korisnik : 

         De-judder: Ova funkcija otklanja 

         De-blur: Ova funkcija podešava i uklanja   

SETTINGS SLIKA Ušteda energije

 Automatski : [u zavisnosti od modela]  
Senzor na televizoru detektuje okolno osvetljenje i 

 
 Minimum / Srednje / Maksimum : Primenjivanje 

 

SETTINGS ZVUK Izlaz zvuka 

[u zavisnosti od modela]

SETTINGS ZVUK Izlaz zvuka 

[u zavisnosti od modela]

 

SETTINGS ZVUK Izlaz zvuka 
Izlaz digitalnog zvuka

[u zavisnosti od modela]

Stavka Audio ulaz
Digitalni audio 

izlaz

Automatski
MPEG

Dolby Digital 
Dolby Digital Plus

HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM Sve PCM

SETTINGS ZVUK Izlaz zvuka LG Sinhroniza-

[u zavisnosti od modela]

 

SETTINGS ZVUK Izlaz zvuka Slušalice

[u zavisnosti od modela]
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Da biste sinhronizovali sliku i zvuk  

SETTINGS ZVUK 

[u zavisnosti od modela]
Direktno sinhronizovanje slike i zvuka ako se ne 

  podesite na 

Da biste koristili SIMPLINK

[u zavisnosti od modela]

1 HDMI IN

 [u zavisnosti od modela]  

2 Izaberite INPUT(OPTION)                

3 U prozoru Podešavanja u okviru menija SIMPLINK, 
postavite funkciju SIMPLINK na 

4 

 

 Da biste koristili funkciju SIMPLINK, potrebno 
je da koristite HDMI® kabl (sa funkcijom CEC 

® kablovi 

 

 

 [u zavisnosti od modela] 
Ako izaberete ili reprodukujete medije sa 

HT 

Da biste mogli da koristite funkciju HT 

Opis funkcije SIMPLINK 
 Direktna reprodukcija 

 

 Reprodukcija diska : Upravljanje multimedijalnim 

 

 

 : [u zavisnosti od modela]  

Za postavljanje lozinke 

SETTINGS Postavi lozinku 

SETTINGS  OPCIJA 
postavke 

 , 

 
 

 

Kada se pojavi poruka koja vas obaveštava da je USB 
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automatsko prepoznavanje ili koristi poseban 

 

 

 

napon manji od 5 V, a nominalna struja manja od 

 

 

 

Moji medijumi

 
(megabita u sekundi)

 

(PowerDivX)

 

standarda DivX6)

 Maksimalno: 1920 x 1080 pri 30p (samo Motion 
JPEG 640 x 480 pri 30p)

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43  
[Audio] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, AAC, 

  

 
[Audio] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 
Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-1 
Layer III (MP3), *DTS

  
 

[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, 
MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby 
Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, MPEG- 1 
Layer II, DVD-LPCM

  

AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS

  

HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III (MP3), 
*DTS, LPCM

 motion JPEG  
[Video] MJPEG  
[Audio] LPCM, ADPCM

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby 
Digital, LPCM

 dat 
[Video] MPEG-1, MPEG-2 
[Audio] MP2

 flv 
 

[Audio] MP3, AAC, HE-AAC

 *rm, *rmvb 
[Video] RV30, RV40 
[Audio] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, RA6(Cook)

 3gp, 3gp2 
 

 u zavisnosti od modela

 Tip datoteke : mp3                                                
[Brzina u bitovima] 32 Kbps - 320 Kbps                                                   
[Frekvencija uzorkovanja] 16 kHz - 48 kHz                                  
[Podrška] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

 Tip datoteke : AAC                                                          
[Brzina u bitovima] slobodan format                                          

[Podrška] ADIF, ADTS

 Tip datoteke : M4A                                                                         
[Brzina u bitovima] slobodan format                             

[Podrška] MPEG-4
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 Tip datoteke : WMA                                             

 
[Podrška] WMA7, WMA8, WMA9 Standard

 Tip datoteke : WMA  

 
M0: do 2 kanala pri 48 kHz 

 
 
 

[Podrška] WMA 10 Pro

 Tip datoteke : OGG                                                 
[Brzina u bitovima] slobodan format   
[Frekvencija uzorkovanja]  
[Podrška] OGG Vorvis

 

 Kategorija : 2D(jpeg, jpg, jpe)                                                                
[Dostupni tipovi datoteka] SOF0: Baseline,                                                                                
SOF1: Extend Sequential,                                               
SOF2: Progressive

 maksi-
malna: normalni tip: 15360 (Š) x 8640 (V) Pro-
gresivni tip: 1920 (Š) x 1440 (V)

 Kategorija : BMP                                             
-

malno : 9600 x 6400

 Kategorija : PNG                                                             
[Dostupni tipovi datoteka] prepleteni, neprepleteni                                                               

-
malna: prepletena: 1200 x 800, neprepletena: 
9600 x 6400

 

PRISTUPANJE 

www.

lg.com
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 OPREZ 
 
 

Ekran, okvir, komoda i postolje
 
 

 OPREZ 
 
 

 
 

Kabl za napajanje

REŠAVANJE PROBLEMA

Problem Rešenje

-  
 
 Proverite da li baterije rade i da li su pravilno postavljene (  na ,  na 

 
 
 

Televizor se iznenada 

 
 Proverite da li je u podešavanjima menija VREME aktivirana funkcija 

(u zavisnosti od modela)
 

poruka „Nema signala“ 

 
 
 



Prije rukovanja uređajem pažljivo pročitajte ovaj priručnik i 

zadržite ga za buduće potrebe.

KORISNIČKI PRIRUČNIK

LED TV*
* LG LED TV ima LCD zaslon s LED pozadinskim osvjetljenjem.

www.lg.com
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LICENCE

www.lg.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and 

® je format digitalnih videozapisa koji je stvorila tvrtka 
®

koji je prošao stroga ispitivanja kako bi se provjerilo mogu li se reproducirati DivX video-
divx.com

® 

® za reprodukciju DivX®

 "DivX® ®

NAPOMENA O SOFTVERU S "OTVORENIM" IZVORNIM 
KODOM

http://opensource.lge.com.
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SIGURNOSNE UPUTE

 UPOZORENJE

-
-
-

toplinu
-
-
- blizina posuda s vodom poput vaza

 

-
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-

 
 

(ovisno o modelu)

Nemojte stavljati zapaljive tvari u blizinu proizvoda niti ih pohranjivati u njegovoj 
 

 
-
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-
 

 
 

-
-
- U proizvod su dospjeli strani predmeti
-

 

 OPREZ
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-

 

 

 

 

 

-
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-
-

-
-

-

-

 

laštenje automobila ni industrijsko sredstvo za laštenje, abrazivna sredstva niti vo-
 
-
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-

-

 

 

 

Stvaranje zvukova  

-
vodu  

-
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 NAPOMENA
 
 
 
 
 

 

SASTAVLJANJE I PRIPREMA

Raspakiravanje

 OPREZ
 
 
 

 NAPOMENA
 
 

 

 

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm
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(AAA)

     

  

Kabel napajanja AC-DC Adaptor AC-DC Adaptor
(ovisno o modelu)

Baza postolja

ili

(ovisno o modelu)
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Dijelovi i gumbi

(* Ovaj gumb nalazi se ispod zaslona 

Ekran

 Indikator napajanja
 
 

 NAPOMENA 
 OPCIJA
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Osnovne funkcije 

Upravljanje 

Upravljanje 
programima

 NAPOMENA
 

Podešavanje izbornika

Stavke izbornika ( , , , )

Postavke

Zatvori
Izlaz iz prikaza na zaslonu i povratak na gledanje TV 

 Ulazna lista
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Podizanje i premještanje televizora

oštetio te kao biste televizor sigurno premjestili bez 

 OPREZ
 

 
 

 

 
 

 
                       

 

 

 U prenošenju velikog televizora moraju sudjelovati 

 
 

 Televizor prilikom prenošenja nemojte izlagati 

 
nemojte ga polagati na bok niti naginjati lijevo ili 

 

 OPREZ
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Montiranje televizora na zid

1 

 - Ako se na mjestu za okaste vijke nalaze neki 

2  

3 
 

 OPREZ
 Pazite da se djeca ne penju i ne vješaju po 

 NAPOMENA
 

 

Postavljanje na stol
1 

 -  Ostavite (minimalno) 10 cm prostora do zida 

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 

 OPREZ
 Nemojte postavljati televizor u blizinu izvora 
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-

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Model 28LB45**

75 x 75 100 x 100

Standardni vijak M4 x L10

Broj vijaka 4

na zid
LSW140

A
B

 OPREZ 
 

 Ako televizor montirate na strop ili nagnut zid, 
 

LG i obratite se lokalnom distributeru ili 

 

 

 

Standardni vijak
: M4 x L10

montiranje na zid

 

  

 NAPOMENA
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Kada mijenjate baterije, otvorite poklopac za baterije, zamijenite ih (1,5 V AAA) tako da odgo-
varaju  i  polu kako prikazuje oznaka u odjeljku za baterije, a zatim vratite poklopac na 

  

    OPREZ
 

 (NAPAJANJE) 

TV/RAD  
SUBTITLE 
AD 
PIP/  
TV/PC 

 INPUT 

LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE   

 P  
 PAGE  

GUMBI TELETEKSTA (  Ti se gumbi koriste za upravljanje 

INFO  

SETTINGS 

Navigacijski gumbi (gore/dolje/lijevo/desno) Kretanje kroz izbornike ili 

OK   

 BACK 
EXIT 

  

REC /   (ovisno o modelu)
 ( ) Upravljanje izbornicima MOJI MEDIJI ili 

Gumbi u boji 
izbornicima  
 (  : Crvena,  : ,  : ,  : Plava)

 (Pozadinsko osvjetljenje) Podešavanje svjetline zaslona kontrolom 

   NAPOMENA
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POSTAVKE

Automatsko postavljanje programa

SETTINGS POSTAVLJANJE  
podešavanje

 

 

 

 Ako je 
 

SETTINGS SLIKA  

[ovisno o modelu]

 

SETTINGS SLIKA 

 Jasni : 

 Standard : Prikazuje slike uz standardnu razinu 

 Eco/APS : [ovisno o modelu]  

postavke televizora kako bi se smanjila potrošnja 

 Kino / Igra : Prikazuje optimalnu sliku za film, igru 

 Sport : 
akcijske programe naglašavanjem primarnih boja, 

 

ISF certifikatom (ISF logotip smije se koristiti 

ISFccc: Imaging Science Foundation Certified 
Calibration Control

 

 

 

Postavljanje naprednog upravljanja

SETTINGS SLIKA Napredno up-
 

 : Prilagodba kontrasta na 

 : Prilagodba boja kako bi boja 

 

 Boja neba 
 Boja trave

 Gama : Postavljanje krivulje gradacije prema 

 Skala boja

 Naglašavanje rubova : Rubove videozapisa 

  : [ovisno o modelu] Obrasci 
namijenjeni za profesionalnu prilagodbu slike

 Filter boja

 

 Sustav upravljanja bojom : Ovo je sustav 

 Ovisno o ulaznom signalu ili drugim postavkama 
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Postavljanje dodatnih opcija slike

SETTINGS SLIKA Opcija slike

[ovisno o modelu]

 Smanjenje buke
 Smanjenje MPEG šuma : Smanjuje šum koji se 

 Zacrnjenost

 Pravo kino

 
energije : [ovisno o modelu]  

 Ovisno o ulaznom signalu ili drugim postavkama 

Korištenje funkcije TruMotion

SETTINGS SLIKA TruMotion

[ovisno o modelu] 

 Glatko: 

 Jasno: 

 korisnik : 

         De-judder: ova funkcija uklanja podrhtavanje ili 

SETTINGS SLIKA Ušteda energije

 Automatski : [ovisno o modelu]  
Senzor televizora prepoznaje osvjetljenje okoline i 

 
 Minimum / Srednja / Maksimum : Primjenjuje 

 

 

SETTINGS ZVUK Audioizlaz 

[ovisno o modelu]

SETTINGS ZVUK Audioizlaz 

[ovisno o modelu]

 
 

Upotreba digitalnog audio izlaza

SETTINGS ZVUK Audioizlaz 
Digitalni audioizlaz

[ovisno o modelu]

Stavka Audio ulaz
Digitalni audio 

izlaz

Automatski

MPEG
Dolby Digital 

Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM Sve PCM

 

SETTINGS ZVUK Audioizlaz LG Sinkronizacija 

[ovisno o modelu]

 

Upotreba slušalice 

SETTINGS ZVUK Audioizlaz Slušalice

[ovisno o modelu]
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Sinkronizacija zvuka i slike 

SETTINGS ZVUK 

[ovisno o modelu]
Izravna sinkronizacija slike i zvuka kada oni nisu 

  postavite na 

[ovisno o modelu]

1 HDMI IN

 [ovisno o modelu]  

2 Odaberite INPUT(OPTION) 

3 U prozoru postavki funkcije SIMPLINK postavlja 
SIMPLINK na 

4 

 

 Da biste koristili funkciju SIMPLINK, koristite 
HDMI®

CEC (Consumer Electronics Control, Kontrola 
® kabeli koriste pin 

 

 

 [ovisno o modelu] 
Ako odaberete ili reproducirate multimedijske 

HT 

Opis funkcije SIMPLINK 

 Direct Play 

 : Odabir 

 Reprodukcija diska : Upravlja multimedijskim 

 : Kada se televizor 

 

 : [ovisno o modelu]  

Postavljanje lozinke 

SETTINGS Postavi lozinku 

SETTINGS  OPCIJA 
postavki 

e spremljene informacije brišu se i postavke televizora 

 Kada je funkcija 
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Korištenje USB memorije - upozorenje 

 
automatsko prepoznavanje ili koristi vlastiti 

 

 Koristite samo USB memorije koje su formatirane 

 

 
32 GB ili manje i USB tvrdih diskova od 1 TB ili 

 Ako USB tvrdi disk s funkcijom uštede energije 

 Podaci na USB memoriji mogu se oštetiti, stoga 

 
u sekundi)

 

(PowerDivX)

 
interne titlove koje generira DivX6)

 Maksimum: 1920 x 1080 @ 30p (samo Motion 
JPEG 640 x 480 @ 30p)

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43  

  

 

I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-1 Layer 
III (MP3), *DTS

  
 

1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital 
Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  

Layer II, DVD-LPCM

  

AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS

  

HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III (MP3), 
*DTS, LPCM

 motion JPEG  
[Video] MJPEG  

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  

Digital, LPCM

 dat 
[Video] MPEG-1, MPEG-2 

 flv 
 

 *rm, *rmvb 
[Video] RV30, RV40 

 3gp, 3gp2 
 

 Ovisno o modelu 

 Vrsta datoteke: mp3                                                        

[Podrška] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

 Vrsta datoteke : AAC                                                                           
[Brzina prijenosa podataka] Slobodan format                          

[Podrška] ADIF, ADTS

 Vrsta datoteke : M4A                                                                             
[Brzina prijenosa podataka] Slobodan format                                                 

[Podrška] MPEG-4
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 Vrsta datoteke : WMA                                                     

 
[Podrška] WMA7, WMA8, WMA9 Standard

 Vrsta datoteke : WMA 

 
M0: do 2 kanala pri 48 kHz 

(LBR)), 
 
 

[Podrška] WMA 10 Pro

 Vrsta datoteke : OGG                                                                               
[Brzina prijenosa podataka] Slobodan format       
[  
[Podrška] OGG Vorvis

 Kategorija : 2D(jpeg, jpg, jpe)                                                         
[Dostupna vrsta datoteke]                                                                     
SOF0: osnovno,                                                      
SOF1: Proširen slijed,                                                      
SOF2: Progresivno                                                                    

-
-

gresivno: 1920 (Š) x 1440 (V)

 Kategorija : BMP                                                                         
-

malno : 9600 x 6400

 Kategorija : PNG                                                                             
[Dostupna vrsta datoteke] Is-
preplitana, Nije ispreplitana                                                                

Maksimalno : Ispreplitana : 1200 x 800                                                         
Nije ispreplitana : 9600 x 6400

 Prikaz datoteka u formatu BMP i PNG mogao bi 

PREGLED WEB-

www.lg.com
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 OPREZ 
 
 

 
 

 OPREZ 
 
 

 
 

Kabel za napajanje

RJEŠAVANJE PROBLEMA

Problem Rješenje

Ne mogu upravl-  
 
 Provjerite rade li baterije i jesu li ispravno umetnute (  na ,  na 

 
 
 

Televizor se iznenada 

 
 (ovisno o modelu) / Vrijeme 

aktivirana u postavkama opcije VRIJEME
 

Prilikom povezivanja s 

na zaslonu se prikazuje 
poruka ‘Nema signala’ ili 

 
 
 



Lexojeni me kujdes këtë manual përpara se të vini në përdorim 

pajisjen dhe mbajeni për referencë në të ardhmen.

MANUALI I PËRDORIMIT

Televizor LED*
* Televizori LED LG ka ekran LCD me drita të pasme LED.

www.lg.com
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LICENCAT

www.

lg.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and 

RRETH VIDEOS DIVX: DivX®

® që ka kaluar testime të 
 www.divx.com për më shumë infor-

® duhet të 

® për të luajtur video DivX® deri në HD 1080p, duke përfshirë përmbajtje 

 “DivX® ® dhe logot përkatëse janë marka tregtare të Rovi Corporation ose 

"Mbulohen prej një ose më shumë patentave të mëposhtme amerikane:  

NJOFTIMI I SOFTUERIT ME BURIM TË HAPUR

Për të përftuar kodin e burimit që ndodhet në këtë produkt, sipas GPL, LGPL, MPL dhe licencave të tjera të hapura të 
burimit, vizitoni faqen http://opensource.lge.com.

Përveç kodit të burimit, të gjitha kushtet e referuara të licencës, refuzimet për garanci dhe shënimet për të drejtën e 

LG Electronics do t'ju sigurojë gjithashtu pajisjen e kodit burim të hapur në një CD-ROM me një tarifë që mbulon 
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UDHËZIMET MBI SIGURINË

 PARALAJMËRIM
Mos e vendosni TV-në dhe telekomandën në mjediset si më poshtë:

- Në një vend të ekspozuar drejtpërdrejt ndaj rrezeve të diellit
-
-

prodhojnë nxehtësi
- Pranë tryezave të kuzhinës ose lagështuesve ku mund të ekspozohen lehtësisht 

ndaj avullit ose vajit
- Në një ambient të ekspozuar ndaj shiut ose erës
-

Në të kundërt, kjo mund të shkaktojë zjarr, goditje elektrike, keqfunksionim ose 

 

 

(Përveç 
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Përthyejeni kabllon e antenës ndërmjet pjesës së brendshme dhe të jashtme të 
 

Kjo mund të shkaktojë dëmtim nga uji brenda produktit dhe mund të japë goditje 

Kur të montoni TV-në në mur, sigurohuni që të mos e instaloni TV-në duke e varur 
 

 

 

Mbajeni materialin kundër lagështisë të paketimit ose ambalazhimin prej vinili larg 
 

 

 

 
 

(Në varësi të modelit)

 

 

Mos spërkasni ujë mbi produkt ose ta fërkoni atë me një substancë të ndezshme 
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Mos lejoni që produkti të goditet ose që të bien objekte të ndryshme, dhe mos 
 

Mos e prekni kurrë këtë produkt ose antenën gjatë një stuhie me bubullima ose 
 

 

 
 

Nëse ndodh një nga këto, hiqeni produktin nga priza menjëherë dhe kontaktoni 

- Produkti ka pësuar goditje
- Produkti është dëmtuar
- Në produkt kanë hyrë objekte të huaja
- Produkti ka lëshuar tym ose një erë të çuditshme

Nëse nuk keni ndërmend ta përdorni produktin për një kohë të gjatë, shkëputeni 
 

Pluhuri mund të shkaktojë zjarr ose prishja e izolimit mund të shkaktojë rrjedhje 

Aparati nuk duhet të ekspozohet pranë pikave ose spërkatjes, dhe mbi aparat nuk 

 KUJDES

Duhet të ketë distancë të mjaftueshme ndërmjet antenës së jashtme dhe linjave 
elektrike për të shmangur që e para të prekë të dytën edhe në rast se antena do të 
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Në të kundërt, produkti mund të bjerë ose të rrëshqasë, gjë që mund t'ju shkaktojë 

Nëse e instaloni TV-në mbi një mbështetëse, duhet të merrni masa që të shmangni 

Nëse keni ndërmend që ta montoni pajisjen në mur, lidhni ndërfaqen e montimit në mur VESA (pjesët 

 

Ne rekomandojmë që të mbani një distancë prej të paktën sa 2 ose 7-fishi i 
 

 

 

Sinjali nga telekomanda mund të ndërpritet nga drita e diellit ose nga një dritë tjetër 

Kur të lidhni pajisjet e jashtme, të tilla si konsolat e videolojërave, sigurohuni që 
 

Në të kundërt, produkti mund të bjerë, gjë që mund t'ju shkaktojë lëndim ose mund 
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Ju lutemi, ndiqni udhëzimet e mëposhtme për instalim për të parandaluar mbinxehjen 

-
-

-
- Sigurohuni që vrima e ventilimit të mos jetë e bllokuar nga një mbulesë tavoline 

Kujdesuni që të mos i prekni vrimat e ventilimit kur jeni duke parë TV për një kohë të 

Kontrolloni vazhdimisht kabllon e pajisjes suaj, dhe nëse pamja e saj tregon dëmtim ose përkeqësim, 
shkëputeni atë, mos e përdorni më pajisjen dhe ndërrojeni kabllon me një pjesë këmbimi të njëjtë nga një 

 

Mos e shtypni fort me dorën tuaj ose mos e gërvishtni ekranin me një objekt të 

Shmangni prekjen e ekranit ose mbajtjen e gishtit (gishtave) mbi të për periudha 

Kur të pastroni produktin dhe komponentët e tij, fillimisht hiqeni nga priza dhe 

 
Në të kundërt, kjo mund të shkaktojë zjarr, goditje elektrike ose dëmtim të produktit 

Për sa kohë që kjo njësi është lidhur te priza AC në mur, ajo nuk shkëputet nga burimi i ushqimit AC madje 

 
Nëse telat brenda kabllos së energjisë janë të shkëputur, kjo gjë mund të shkaktojë 
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TV-ja ose kordoni i energjisë mund të jenë dëmtuar, gjë që mund të përbëjë rrezik zjarri 

Lëvizja e produktit ose heqja e tij nga paketimi, duhet bërë nga dy persona, pasi produkti 
 

Kontaktoni qendrën e shërbimit një herë në vit për të pastruar pjesët e brendshme të 
 

me energji ose spina, kur është derdhur lëng ose kur kanë rënë objekte mbi aparat, kur 
aparati është ekspozuar ndaj shiut ose lagështisë, kur nuk funksionon normalisht ose kur 

 
Ky fenomen ndodh gjithashtu në produktet e palëve të treta dhe nuk i nënshtrohet 

Ju mund të vini re ndriçim dhe ngjyra të ndryshme të panelit, në varësi të këndit të 
 

videoloje) për një kohë të gjatë mund të dëmtojë ekranin, duke shkaktuar mbetjen e imazhit në ekran, gjë 
 

Shmangni shfaqjen e një imazhi të fiksuar në ekranin e televizorit për një kohë të gjatë (2 ose më shumë 
 

Gjithashtu, nëse shikoni TV në një raport 4:3 për një kohë të gjatë, ngjitja e imazhit mund të shfaqet në 
 

Ky fenomen ndodh gjithashtu në produktet e palëve të treta dhe nuk i nënshtrohet zëvendësimit ose 

Tingull i gjeneruar  

zhurmë e ulët prej qarkut të çelësit me shpejtësi të lartë i cili siguron një sasi të madhe energjie për të vënë 
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 SHËNIM
 
 
 Menytë dhe opsionet që disponohen mund të ndryshojnë nga burimi hyrës ose nga modeli i produktit që 

 
 

 Energjia e konsumuar gjatë përdorimit mund të ulet ndjeshëm nëse niveli i shkëlqimit të pamjes ulet, dhe kjo 

MONTIMI DHE PËRGATITJA

Heqja nga paketimi

 KUJDES
 
 
 

 SHËNIM
 
 Specifikimet e produktit ose përmbajtja e këtij manuali mund të ndryshohen pa njoftim paraprak për shkaqe 

 Për një lidhje optimale, kabllot HDMI dhe pajisjet USB duhet të kenë trashësi më të vogël se 10 mm dhe 

 

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm
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Telekomanda dhe bateritë 
(AAA)

Manuali i përdorimit Mbajtësi i kabllos

     

  

Kordoni elektrik Përshtatësi AC-DC Përshtatësi AC-DC
(Në varësi të modelit)

Baza e mbështetëses

ose

(Në varësi të modelit)
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Pjesët dhe butonat

Butoni i levës
(* Ky buton gjendet poshtë ekranit të 

Ekrani

Altoparlantët

Sensori i telekomandës

Treguesi i energjisë
 Drita e ndezur: Kur energjia është e fikur
 Drita e fikur: Kur energjia është e ndezur

 SHËNIM 
 Mund ta vendosni treguesin e energjisë në aktiv ose joaktiv duke zgjedhur OPSION
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Përdorimi i butonit të levës  
Funksionet e televizorit mund t’i përdorni thjesht duke shtypur ose lëvizur butonin e levës lart, poshtë, majtas ose 

Funksionet bazë 

Ndezja
Kur televizori është i fikur, vendoseni gishtin mbi butonin e levës, shtypeni 

Fikja

Kur televizori është i ndezur, vendoseni gishtin mbi butonin e levës, 

(Megjithatë, nëse butoni Menu është në ekran, shtypja dhe mbajtja e 

Kontrolli i 
volumit

Nëse e vendosni gishtin mbi butonin e levës dhe e shtyni majtas ose 

Kontrolli i 
programeve

Nëse e vendosni gishtin mbi butonin e levës dhe e shtypni për lart ose 

 SHËNIM
 Kur e keni gishtin mbi butonin e levës dhe e shtypni për lart, poshtë, majtas ose djathtas, bëni kujdes që të 

Sistemimi i menysë

( , , , )

TV fikur

Parametrat

Mbyll
Izlaz iz prikaza na zaslonu i povratak na gledanje TV 

 Lista e hyrjeve
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Ngritja dhe zhvendosja e TV-së

Gjatë lëvizjes apo ngritjes së TV-së, lexoni në vijim se 
si të parandaloni gërvishtjet apo dëmtimin e TV-së, si 
dhe në lidhje me transportin e sigurt pavarësisht llojit 

 KUJDES
 Shmangni gjithmonë prekjen e ekranit sepse 

 
 Rekomandohet ta lëvizni TV-në në kuti ose në 

 Përpara se ta lëvizni apo ta ngrini TV-në, 

 Kur mbani TV-në në krah, ekrani duhet të jetë në 
drejtim të kundërt me trupin tuaj në mënyrë që të 

 
 
                       

 Mbajeni fort pjesën e sipërme dhe të poshtme të 

pjesën transparente, altoparlantin ose zonën e 
 

 Gjatë transportit të një TV-je të madh duhet të 

 Gjatë transportit të TV-së me duar, mbajeni TV-në 
 

 Gjatë transportimit të TV-së, mos i shkaktoni 

 Gjatë transportimit të TV-së, mbajeni drejt, mos 
e ktheni nga anët, as mos e anoni majtas apo 

 Mos ushtroni presion të tepërt që shkakton 

 KUJDES
 Kur ta mbani televizorin, bëni kujdes që të mos ta 
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Sigurimi i TV-së në një mur

1 Futni dhe shtrëngoni bulonat me veshë, ose 
kapëset dhe bulonat e TV-së në pjesën e pasme të 

 - Nëse në pozicionin e bulonave me veshë 

2  
Përshtatni vendndodhjen e kllapës së murit dhe 

3 Lidhini mirë bulonat me veshë dhe kllapat e murit 
 

Sigurohuni që litarin ta mbani horizontalisht me 

 KUJDES
 Sigurohuni që fëmijët të mos ngjiten ose varen 

 SHËNIM
 Përdorni një platformë ose mobilje të fortë dhe 

me gjerësi të mjaftueshme për të mbajtur TV-

 
Mund të blini aksesorë të tjerë nga shitësi 

Montimi mbi tavolinë
1 Ngrijeni dhe anojeni TV-në mbi tavolinë në 

 -  Lini një hapësirë 10 cm (minimumi) nga muri 

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 

 KUJDES
 Mos e vendosni TV-në pranë burimeve të 

nxehtësisë, sepse kjo mund të shkaktojë zjarr 
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Montimi në mur

Vendosni një kapëse për montim në mur në pjesën e 
pasme të TV-së dhe instalojeni me kujdes kapësen 

Kur ta vendosni TV-në në materiale të tjera ndërtimi, ju 

LG rekomandon që montimi në mur të kryhet nga një 

Rekomandojmë përdorimin e kllapave të montimit në 

Nëse nuk përdorni kllapa montimi në mur të LG-së, për-

mur me hapësirë të mjaftueshme për të lejuar lidhjen 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Dimensionet standarde për kompletet për montim në 

Blerje e veçantë (kapëse për montim në mur)

Modeli 28LB45**

Montimi në mur (A x B) 75 x 75 100 x 100

Vidë standarde M4 x L10

Numri i vidave 4

Kllapa montimi në 
mur

LSW140

A
B

 KUJDES 
 Në fillim shkëputni energjinë dhe pastaj 

 Nëse e instaloni TV-në në tavan ose në një mur 
të shtrembër ai mund të bjerë dhe të shkaktojë 

 
Përdorni vetëm montuese për mur të 
autorizuara nga LG dhe kontaktoni shitësin 

 Mos i shtrëngoni vidat më shumë seç duhet 
pasi kjo gjë mund të dëmtojë TV-në dhe të mos 

 Çdo dëm ose lëndim i shkaktuar nga 
keqpërdorimi ose përdorimi i një aksesori të 

 Gjatësia e vidës nga sipërfaqja e jashtme e 

Pllaka për montim në mur

Kapaku i pasmë

Vidë standarde
: M4 x L10

Pllaka për montim në 
mur

Kapaku i pasmë

Maks 8mm

 

 SHËNIM
 Kompleti për montim në mur përfshin një 

manual instalimi dhe pjesët e nevojshme 

 
Mund të blini aksesorë të tjerë nga shitësi 

 Gjatësia e vidave mund të ndryshojë në varësi 

 Për më shumë informacione referojuni manualit 
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TELEKOMANDA

Për të ndërruar bateritë, hapni kapakun e baterisë, ndërroni bateritë (1,5 V AAA) duke përshtatur 
skajet  dhe  

  

    KUJDES
 

 (ENERGJIA) 

TV/RAD  
SUBTITLE 
AD 
PIP/  (Në varësi të modelit)
TV/PC 

 INPUT 

Butonat me numra   
LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE   

 P  
 PAGE  

BUTONAT E TELETEKSTIT (  Këta butona përdoren për 

INFO  

SETTINGS 

Butonat e navigimit (lart/poshtë/majtas/djathtas)   Lëviz nëpër meny ose 

OK   

 BACK
EXIT 

  Hyn te pajisjet AV të lidhura me kabllon HDMI nëpërmjet 

REC /   (Në varësi të modelit)
Butonat e kontrollit ( ) Kontrollon menytë MEDIA IME, ose 

Butonat me ngjyra   Këto bëjnë të mundur përdorimin e disa funksioneve të 
  

 (  : E kuqe,  : Jeshile,  : E verdhë,  : Blu)

 (Drita e pasme) Rregullon shkëlqimin e ekranit duke kontrolluar 

   SHËNIM
 



PARAMETRAT 17

S
Q

S
H
Q
IP

PARAMETRAT

Konfigurimi automatik i programeve 

SETTINGS KONFIGURIMI  Akordimi i audios

 

 Nëse Burimi i hyrjes nuk është lidhur saktë, 

 Akordimi i audios gjen vetëm programet që 

 Nëse aktivizohet opsioni Kyç sistemin, do të 
 

Për rregullimin e figurës me opsionin Picture Wizard

SETTINGS FIGURA Picture Wizard III

[Në varësi të modelit]

përdorur telekomandën dhe Picture Wizard pa pasur 
nevoje te perdorni pajisje te shtrenjta apo ndihme nga 

 

Për të zgjedhur regjimin e pamjes

SETTINGS FIGURA Regjimi i pamjes

Per te zgjedhur pamje te optimizuar ne varesi te te 

 I gjallë : Ngre kontrastin, shkëlqimin dhe qartësinë 

 Standard : Shfaq figurat në nivele standarde të 

 Eco/APS : [Në varësi të modelit]  
Funksioni Kursyesi i energjisë ndryshon cilësimet 

 Kinema / Lojë : Jep figurë optimale për filma, 

 Sporte : 
e larta dhe dinamike duke theksuar ngjyrat 
kryesore si të bardhën, ngjyrën e barit ose blunë e 

  Ekspert 1,2 : Meny për rregullimin 
e cilësisë së figurës që i mundëson 
ekspertëve dhe amatorëve të kenë pamjen 

e rregullimit që ofrohet për profesionistët 
e certifikuar nga ISF-ja për sintonizimin e 

ISFccc: Kontrolli i kalibrimit i certifikuar nga 
Imaging Science Foundation (Fondacioni i 
Shkencës së Imazherisë) 

 Në varësi të sinjalit hyrës, gama e disponueshme 

  Modaliteti ekspert është për profesionistët 
e sintonizimit të figurës që të kontrollojnë dhe të 

Për figura normale, efektet mund të mos jenë 

 

Për të caktuar kontrollin e avancuar 

SETTINGS FIGURA Regjimi i pamjes Kontrolli 
i avancuar / Kontrolli ekspert 

Kalibron ekranin për çdo opsion pamjeje ose rregullon 

zgjidhni Regjimin e pamjes

 Kontrasti dinamik : Rregullon kontrastin në nivel 

 Ngjyra dinamike : Rregullon ngjyrat për ta 

 Ngjyra e veshjes : Cakton veçmas spektrin 
e ngjyrës së veshjes për ta aplikuar ngjyrën e 

 Ngjyrë Qielli 
 Ngjyrë Bari: Spektri natyral i ngjyrës (lëndina, 

 Gama : Cakton kurbën e gradimit sipas daljes së 

 Diapazoni i ngjyrave

 Rritësi anësor : Shfaq anë më të pastra dhe më 

 Modeli ekspert : [Në varësi të modelit] 
Modelet e përdorura për rregullimin ekspert

 Filtri i ngjyrave
ngjyrave në ngjyra RGB për të sintonizuar me 

 Temperatura e ngjyrës : Rregullon tonalitetin 

modalitetin Ekspert, sintonizimi mund të caktohet 

 Sistemi i menaxhimit të ngjyrave : Ky është 
sistemi që përdorin ekspertët kur rregullojnë 

normale, rregullimet mund të mos rezultojnë në 

 Në varësi të sinjalit hyrës ose të cilësimeve të 
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Për të caktuar opsione shtesë të figurës

SETTINGS FIGURA Regjimi i pamjes Opsioni 
i Figurës

[Në varësi të modelit]

 Reduktimi i zhurmës
 Pakësim i Zhurmës MPEG : Eliminon zhurmën e 

 Niveli i zi  : Rregullon ndriçimin dhe kontrastin 

 Kinema e vërtetë : Ndihmon në mbajtjen e ekranit 

 Kujdesi për sytë nga lëvizja Kursim energjie 
SUPER: [Në varësi të shtetit]  
Kursen energji duke rregulluar ndriçimin në lidhje me 

 Në varësi të sinjalit hyrës ose të cilësimeve të tjera 

Perdorimi i TruMotion

SETTINGS FIGURA TruMotion

[Në varësi të modelit]
Ndreq pamjet për të shfaqur një lëvizje më të shtruar të 

 E butë: 

 Pastroni: 

 Përdoruesi : 

         De-judder: Ky funksion eliminon lëkundjet ose 
 

         De-blur: Ky funksion rregullon dhe heq turbullimin 

Automatik nënkupton që shkalla e dridhjes dhe e turbul-
limit që varet nga gjendja e videos në hyrje kontrollohet 

Për të përdorur funksionin Kursimi i energjisë

SETTINGS FIGURA Kursimi i energjisë

Kursen energjinë elektrike duke rregulluar shkëlqimin e 

 Automatik : [Në varësi të modelit]  
Sensori i televizorit dikton ndriçimin e mjedisit dhe 

 Joaktiv
 Minimum / Mesatare / Maksimum

 Video pa zë

 

Përdorimi i Altoparlantit të TV 

SETTINGS AUDIO Dalja e zërit Altoparlanti i TV

[Në varësi të modelit]

Përdorimi i Altoparlantit të jashtëm

SETTINGS AUDIO Dalja e zërit Altoparlanti i 
Jashtëm (Optik)

[Në varësi të modelit]

 

Perdorimi i bokseve

SETTINGS AUDIO Dalja e zërit Altoparlanti i 
Jashtëm (Optik) Dalja e Tingullit Dixhital

[Në varësi të modelit]

Elementi Hyrja e audios
Dalja e audios 

dixhitale

Auto

MPEG
Dolby Digital 

Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM All PCM

Për t’u lidhur dhe për të përdorur pajisje audio LG

SETTINGS AUDIO Dalja e zërit Sinkronizim i 
zërit LG (optik)

[Në varësi të modelit]
Lidhni pajisjen audio LG me logo  në folenë e 

Pajisja audio LG mundëson dëgjimin me lehtësi të një 
 

Përdorimi i KUFJEVE 

SETTINGS AUDIO Dalja e zërit Kufjet

[Në varësi të modelit]



PARAMETRAT 19

S
Q

S
H
Q
IP

Për të sinkronizuar audion dhe videon  

SETTINGS AUDIO 

[Në varësi të modelit]
Sinkronizon menjëherë videon dhe audion kur nuk 

 Nëse vendosni  në Aktiv, mund të 
rregulloni daljen e tingullit (altoparlantët e TV-së 

Perdorimi i SimpLink

[Në varësi të modelit]

SIMPLINK është një veçori që mundëson komandimin 
e shumë pajisjeve multimedia në mënyrë komode duke 
përdorur vetëm telekomandën e televizorit nëpërmjet 

1 Lidhni terminalin HDMI IN të televizori dhe 
terminalit e daljes HDMI të pajisjes SIMPLINK me 

 [Në varësi të shtetit]  
Për njësi kinemaje në shtëpi me funksion 
SIMPLINK, lidhni terminalet HDMI si më lart dhe 
përdorni kabllo optike për të lidhur daljen dixhitale 
optike të audios nga televizori te hyrja dixhitale 

2 INPUT(OPTION)  Do të shfaqet 

3 Në dritaren e Cilësimit SIMPLINK, cakton 
funksionin SIMPLINK në Aktiv

4 Në dritaren e menysë SIMPLINK, zgjedh pajisjen 

 Ky funksion përputhet vetëm me pajisje me logon 

 Për të përdorur funksionin SIMPLINK, duhet 
të përdorni kabllo HDMI® shpejtësie të lartë 
(me veçorinë CEC (kontroll elektronik për 

® të 

 Nëse kaloni në hyrje tjetër, pajisja SIMPLINK do 

 Nëse përdoret një pajisje e tretë me funksion 
HDMI-CEC pajisja SIMPLINK mund të mos punojë 

 [Në varësi të modelit] 
Nëse zgjidhni ose luani media nga një pajisje me 
funksione kinemaje në shtëpi, lidhet automatikisht 
Altoparlanti HT(Altoparlanti)
me kabllo optike (shitet veçmas) për të përdorur 
funksionin Altoparlanti HT(Altoparlanti)

Përshkrimi i funksionit SIMPLINK

 Luajtje e drejtpërdrejtë : Luan në mënyrë të 

 Zgjidhni pajisjen multimedia 
dëshiruar nga komanda e menysë SIMPLINK për 
ta komanduar në mënyrë të menjëhershme nga 

 Luajtja e disqeve : Menaxhon pajisjen multimedia 

 Fikni të gjitha pajisjet 

 Ndezja e sinkronizuar : Kur pajisja me funksionin 
SIMPLINK që është lidhur me terminalin HDMI 

 Altoparlanti : [Në varësi të modelit]  

Për të caktuar fjalëkalimin

SETTINGS KYÇ Vendos fjalëkalim 

Kur zgjidhet Franca tek Shteti, fjalëkalimi nuk është 

Kur zgjidhet Franca tek Shteti, fjalëkalimi nuk mund të 

Per te percaktuar vlerat fillestare si ne fabrike  

SETTINGS  OPSION Rivendos si në fabrikë

I gjithë informacioni i ruajtur është fshirë dhe cilësimet e 

TV do te fiket dhe do te ndizet vete, dhe me pas te 

 Kur është aktiv Kyç sistemin shfaqet një dritare 

  

Për të hequr pajisjen USB

 Pajisja USB

Shkëputeni pajisjen nga televizori kur shikoni mesazh 

 Pasi pajisja USB është zgjedhur për t’u hequr, 
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Paralajmerim i perdorimit te pajisjes se memories USB

 Nëse pajisja e memories USB ka program të 
integruar për njohje ose përdor drejtues të vetin, 

 Disa pajisje memorieje USB mund të mos punojnë 

 Përdorni vetëm pajisje memorieje USB të 
formatuara me sistem skedarësh Windows FAT32 

 Për HDD USB të jashtme, këshillohet të përdorni 
pajisje me voltazh të matur në deri 5 V dhe në më 

 Këshillohet të përdorni memorie USB prej 32 gb a 

 Nëse keni HDD USB me funksion kursimi energjie 

më shumë informacione, drejtojuni manualit të 

 Të dhënat në pajisjen e memories USB mund të 
dëmtohen, ndaj sigurohuni të rezervoni skedarët 

të dhënave është përgjegjësi e përdoruesit dhe 
prodhuesi nuk mban përgjegjësi për humbje të të 

Skedaret suportues te medias

 Shpejtësia maksimale e transferimit të të 
dhënave: 20 Mbps (megabit për sekondë)

 Formatet e jashtme të mbështetura të titrave: 

MicroDVD, DVDsubtitleSystem, SubIdx(Vobsub)), 

 Formatet e brendshme të mbështetura të titrave: 
XSUB (mbështet titrat e brendshme që krijohen 
nga DivX6)

Formatet video te suportuara

 Maksimumi: 1920 x 1080 @30p (vetëm Motion 
JPEG 640 x 480 @ 30p)

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43 
[Audio] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, 

  

[Audio] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 
Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-
1 Layer III (MP3), *DTS

  
 

[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, 
MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby 
Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, MPEG- 
1 Layer II, DVD-LPCM

  

[Audio] AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS
  

HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III 
(MP3), *DTS, LPCM

 motion JPEG  
[Video] MJPEG  
[Audio] LPCM, ADPCM

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, 
Dolby Digital, LPCM

 dat 
[Video] MPEG-1, MPEG-2 
[Audio] MP2

 flv 
 

[Audio] MP3, AAC, HE-AAC
 *rm, *rmvb 

[Video] RV30, RV40 
[Audio] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, 
RA6(Cook)

 3gp, 3gp2 
 

 Në varësi të modelit 

Formatet auadio te suportuara

 Lloji i skedarit : mp3 
[Shpejtësia e bitëve] 32 Kbps - 320 Kbps 

  
[Mbështetja] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

 Lloji i skedarit : AAC 
[Shpejtësia e bitëve] Format i lirë 

 
[Mbështetja] ADIF, ADTS

 Lloji i skedarit : M4A 
[Shpejtësia e bitëve] Format i lirë 

 
[Mbështetja] MPEG-4
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 Lloji i skedarit : WMA 
[Shpejtësia e bitëve]  

 
[Mbështetja] WMA7, WMA8, WMA9 Standard

 Lloji i skedarit : WMA 
[Shpejtësia e bitëve]  

 
M0: deri në 2-kanalësh @ 48 kHz 
(Përveç regjimit LBR), 

 
 

[Mbështetja] WMA 10 Pro
 Lloji i skedarit : OGG 

[Shpejtësia e bitëve] Format i lirë 
 

[Mbështetja] OGG Vorvis

 
Formatet foto te suportuara

 Kategoria : 2D (jpeg, jpg, jpe) 
[Lloji i disponueshëm i skedarit] SOF0: 
Baseline,  
SOF2: Progresive 
[Përmasa e fotos] Minimum: 64 x 64, 

 
 Kategoria : BMP 

[Përmasa e fotos] Minimumi: 64 x 64, 
Maksimumi: 9600 x 6400

 Kategoria : PNG 
[Lloji i disponueshëm i skedarit] I ndërthurur, 
jo-i ndërthurur               
[Përmasa e fotos] Minimumi: 64 x 64, 
Maksimumi: i alternuar: 1200 x 800, jo i 
alternuar: 9600 x 6400

 Skedarët e formatit BMP dhe PNG mund të 

PËR TË PARË MANUALIN 
NË INTERNET

Për të marrë informacion të detajuar nga udhëzuesi i 
përdorimit, vizitoni www.lg.com
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MIRËMBAJTJA

Pastrimi i TV-së

 KUJDES 
 
 Kur TV-ja nuk do të hapet dhe nuk do të përdoret për një kohë të gjatë, hiqni kabllon elektrike nga priza në 

Ekrani, kuadroja, mobilja e TV-së dhe mbështetësja
 Për të hequr pluhurin ose papastërtitë e vogla, pastrojeni sipërfaqen me një leckë të thatë, të pastër dhe të 

 Për të hequr papastërtitë e mëdha, pastrojeni sipërfaqen me një leckë të lagur me ujë të pastër ose me 

 KUJDES 
 
 Mos shtyni, mos fërkoni dhe mos godisni sipërfaqen me thonj ose me ndonjë objekt të fortë, sepse mund të 

 
 

Kordoni elektrik

ZGJIDHJA E PROBLEMEVE
Problemi Zgjidhja

Televizori nuk mund të 
kontrollohet nga teleko-

 
 
 Kontrolloni nëse bateritë funksionojnë ende dhe nëse janë instaluar siç duhet (  

në ,  në 

 
 
 

-

 
 Kontrolloni nëse veçoria (Në varësi të modelit) / Koha e 

fikjes / Kohëmatësi i fikjes është aktivizuar në cilësimet KOHA
 Nëse nuk ka sinjal kur televizori është i ndezur, ky i fundit do të fiket automatikisht 

Kur lidheni me PC-në 

ose “Format i pavlef-

 
 
 



Pažljivo pročitajte korisnički priručnik prije rada s uređajem 

i zadržite ga za buduću upotrebu.

KORISNIČKI PRIRUČNIK

LED TV*
* LG LED TV posjeduje LCD ekran sa LED pozadinskim osvjetljenjem.

www.lg.com
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LICENCAMA

www.

lg.com.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and 

® je digitalni video format koji je kreirala 

® -
www.divx.com kako biste saznali dodatne informacije i 

® mora se 

® za reproduciranje DivX®

 “DivX® ®

SOFTVERU OTVORENOG KODA

proizvodu, molimo posjetite stranicu http://opensource.lge.com

Pored izvornog koda, za preuzimanje su dostupne i sve spomenute licencne odredbe, odricanja od garancije i 

-
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SIGURNOSNE UPUTE

 UPOZORENJE

-
-
-
-

pari ili ulju
-
-

 

ili prekriven prašinom, osušite kabl za napajanje u potpunosti ili obrišite prašinu s 
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Prilikom postavljanja TV-a na zid, pazite da TV instalirate tako da kablovi za napaja-
 

 

Nemojte ispuštati proizvod ili pustiti da se prevrne prilikom povezivanja eksternih 
 

 

 

 

-

 
 

(ovisno o modelu)
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-
 

 

 

 
 

Obratite se servisnom centru ako je potrebno izvršiti provjeru, kalibriranje ili popra-

-
-
- Strani predmeti su dospjeli u proizvod
-

 

 OPREZ
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-

 

 

 

 

 
-
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-

-
-

-
-

 

-

-

 
-
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Ekran je proizvod visoke tehnologije sa rezolucijom od dva miliona do šest miliona pik-

-
 

 

 

 

 

Generirani zvuk  
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 NAPOMENA
 
 

 
 
 

 

SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE

Raspakivanje

 OPREZ
 
 
 

 NAPOMENA
 
 

 

 

A

B

A

B

*A <= 10 mm

*B <= 18 mm
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Baterije (AAA)

     

  

Kabl za napajanje AC-DC Adapter AC-DC Adapter
(ovisno o modelu)

ili

(ovisno o modelu)
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Dijelovi i tipke

(* Ovo dugme se nalazi ispod 

Ekran

Indikator napajanja
 
 

 NAPOMENA 
 

OPCIJA
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Osnovne funkcije  

Upravljanje 
zvukom

Kontrola 
programa

 NAPOMENA
 

Podešavanje izbornika

Stavke ( , , , )

Podešavanja

Zatvori

 Lista ulaza
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Podizanje i micanje TV-a

-

 OPREZ
 

 
 

 

 
 

 
                       

 

 

 

 
 

 

 
nemojte okretati na stranu ili naginjati ulijevo ili 

 Nemojte pritiskati postolje okvira jer biste 

 OPREZ
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1 

 - Ako su vijci postavljeni na mjesto okastih 

2  
Poravnajte poziciju zidne spojnice i okastih vijaka 

3 
 

 OPREZ
 Pazite da se djeca ne penju na TV ili vješaju za 

 NAPOMENA
 

 

Montiranje na sto
1 

 -  Ostavite prostor od (najmanje) 10 cm od zida 

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm

2 

 OPREZ
 Nemojte postavljati TV blizu izvora toplote ili na 
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Postavljanje na zid

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Kupuje se odvojeno (postolje za postavljanje na zid)

Model 28LB45**

75 x 75 100 x 100

Standardni vijak M4 x L10

Broj vijaka 4

Postolje za 
postavljanje na zid

LSW140

A
B

 OPREZ 
 

 Ako TV postavite na strop ili ukošen zid, 

 

 

 
nepravilnim korištenjem dodatne opreme ili 
korištenjem nepropisne dodatne opreme nisu 

 

 

Standardni vijak
: M4 x L10

postavljanje na zid

Maksimalno 8mm

 NAPOMENA
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krajeve  i  
Da biste izvadili baterije, obavite postupak koji je objašnjen za umetanje baterija, ali u obrnutom   

    OPREZ
 Nemojte

ravajte prema senzoru daljinskog upravljanja na TV-u

 (NAPAJANJE) 

TV/RAD   
SUBTITLE 
AD 
PIP/  (ovisno o modelu)
TV/PC 

 INPUT 

Tipke brojeva   
LIST   

FAV 
GUIDE 

MUTE   
  

 P  
 PAGE  

TIPKE ZA TELETEKST (  

INFO  

SETTINGS 

Navigacijske tipke (gore/dolje/lijevo/desno)   

OK   

 BACK 
EXIT 

  

REC /   (ovisno o modelu)
Tipke za upravljanje ( ) Kontrolira izbornike MOJI MEDIJI ili 

Obojene tipke     
 (  : Crvena,  : ,  : ,  : Plava)

 (Pozadinsko svjetlo) 

    NAPOMENA
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PODEŠAVANJA

Automatsko postavljanje programa 

SETTINGS PODEŠAVANJE Auto-podešavanje

 

 

 Auto-podešavanje pronalazi samo programe koji 

 Ako je funkcija 
 

SETTINGS SLIKA  

[ovisno o modelu]
Vrši kalibriranje i podešavanje za optimalni kvalitet slike 

 

Odabir opcije Modus slike

SETTINGS SLIKA Modus slike

 : 

 Standardni : Prikazuje slike uz standardne nivoe 

 Eco/APS: [ovisno o modelu]  
Funkcija Energy Saver (Štednja energije) mijenja 

 Kino / Igra : Prikazuje optimalnu sliku za film, igru 

 Sport : Optimizira video prikaz za brze i 

 Izbornik za podešavanje 

ISFccc: kontrola kalibriranja koju certificira 
Imaging Science Foundation

 Ovisno o ulaznom signalu, dostupni opseg 

 Modus 
za podešavanje slike kako bi mogli kontrolirati i 

 Funkcija ISF je dostupna samo na nekim 

Postavljanje napredne kontrole 

SETTINGS SLIKA Modus slike Napredna 
 

Kalibrira ekran za svaki modus slike ili podešava 
Modus 

slike

 : Podešava kontrast na 

 : Podešava boje kako bi se slika 

 

 Boja neba 
 Boja trave : Spektar boja prirode (livade, brda 

 Gamma : Postavlja krivulju gradacije u skladu sa 

 Skala boje : Odabire opseg boja koje se mogu 

 

  : [ovisno o modelu] 

 Filter boje

  : Podešava ukupni ton ekrana po 

 Sustav upravljanja bojama : Ovo je sistem 

 Ovisno o ulaznom signalu ili drugim postavkama 
slike, opseg detaljno prikazanih stavki za 
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Postavljanje dodatnih opcija slike 

SETTINGS SLIKA Modus slike Opcija slike

[ovisno o modelu]

 Smanjenje šuma
 Smanjenje MPEG šuma : Uklanja šum koji 

 Nivo crnog : Podešava svjetlinu i kontrast ekrana 
kako bi odgovarali nivou crnog za dati ulaz slike 

 Pravo Kino

 
energije : [ovisno o modelu]  

podešavanjem svjetline u skladu s kretanjem slike 

 Ovisno o ulaznom signalu ili drugim postavkama 
slike, opseg detaljno prikazanih stavki za 

Korištenje funkcije TruMotion

SETTINGS SLIKA TruMotion

[ovisno o modelu]

 Fluidan prikaz slike: 

 Jasan prikaz slike: 

 Korisnik : 

         De-judder: ova funkcija eliminira trešenje ili  

         De-blur: ova funkcija podešava i uklanja 

Korištenje funkcije Ušteda energije

SETTINGS SLIKA Ušteda energije

 Automatski : [ovisno o modelu]  

 
 Minimum / Srednje / Maksimum : Primjenjuje 

 

SETTINGS ZVUK Izlaz zvuka 

[ovisno o modelu]

SETTINGS ZVUK Izlaz zvuka 

[ovisno o modelu]

 

SETTINGS ZVUK Izlaz zvuka 

[ovisno o modelu]

Stavka Audio ulaz
Digitalni izlaz 

zvuka

Automatski

MPEG
Dolby Digital 

Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM Svi PCM

SETTINGS ZVUK Izlaz zvuka LG Sinhroniza-

[ovisno o modelu]

 

SETTINGS ZVUK Izlaz zvuka Slušalice

[ovisno o modelu]
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Da biste sinhronizirali zvuk i video 

SETTINGS ZVUK 

[ovisno o modelu]
Direktno sinhronizira video i zvuk kada se ne 

  na 

Da biste koristili SIMPLINK 

[ovisno o modelu]

-

1 HDMI IN

 [ovisno o modelu]  

2 Odaberite INPUT(OPTION)  Pojavljuje 

3 U prozoru SIMPLINK Postavljanje podesite funkciju 
SIMPLINK na 

4 

 

 Da biste koristili funkciju SIMPLINK, trebate 
koristiti HDMI® kable velike brzine (sa dodanom 
funkcijom CEC (Consumer Electronics Control - 

13 na HDMI® kablovima velike brzine povezuje se 

 

 

 [ovisno o modelu] 

kako biste koristili funkciju 

Opis funkcije SIMPLINK

 Direktno reproduciranje : Odmah reproducira 

 : Vrši odabir 

 Reproduciranje diska : Upravlja multimedijalnim 

 

 

 : [ovisno o modelu]  

Postavljanje lozinke 

SETTINGS Postavi lozinku 

SETTINGS  OPCIJA 
postavke 

Sve pohranjene informacije se brišu i postavke TV 

 Kada je aktivna opcija , pojavljuje 
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program za automatsko prepoznavanje ili koristi 

 

 
su formatirani za Windows FAT32 ili NTFS sistem 

 

 

GB ili manje i USB HDD diskove kapaciteta 1 TB 

 Ako USB HDD sa funkcijom uštede energije ne 

 
oštetiti i zato pazite da pravite rezervne kopije 

Datoteka podrške za funkciju Moji mediji

 Maksimalna brzina prenosa podataka: 20 Mbps 
(megabita u sekundi)

 

(PowerDivX)

 
interne titlove koji su generirani iz sistema DivX6)

 Maksimum: 1920 x 1080 @ 30p (samo Motion 
JPEG 640 x 480 na 30p)

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43  
[ ] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, AAC, 

  

 
[ ] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer I, 
MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III 
(MP3), *DTS

  
 

[ ] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, MPEG-
1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital 
Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[ ] Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, MPEG- 1 
Layer II, DVD-LPCM

  

[ ] AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS

  

[ ] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III 
(MP3), *DTS, LPCM

 motion JPEG  
[Video] MJPEG  
[ ] LPCM, ADPCM

  
[Video] MPEG-1, MPEG-2  
[ ] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby 
Digital, LPCM

 dat 
[Video] MPEG-1, MPEG-2 
[ ] MP2

 flv 
 

[ ] MP3, AAC, HE-AAC

 *rm, *rmvb 
[Video] RV30, RV40 
[ ] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, RA6(Cook)

 3gp, 3gp2 
 

[

 

 Vrsta datoteke : mp3                                                                             

[Frekvencija uzorkovanja] 16 kHz - 48 kHz                                                               
[Podrška] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

 Vrsta datoteke : AAC                                                                                          
[Brzina prenosa] Slobodni format                                         

[Podrška] ADIF, ADTS

 Vrsta datoteke : M4A                                                                                       
[Brzina prenosa] Slobodni format                                 

[Podrška] MPEG-4
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 Vrsta datoteke : WMA 
 

[Frekvencija uzorkovanja  
[Podrška] WMA7, WMA8, WMA9 Standard

 Vrsta datoteke : WMA 
 

 
M0: do 2 kanala na 48 kHz 

 
 
 

[Podrška] WMA 10 Pro

 Vrsta datoteke : OGG 
[Brzina prenosa] Slobodni format 
[Frekvencija uzorkovanja  
[Podrška] OGG Vorvis

 

 Kategorija : 2D(jpeg, jpg, jpe)                                                                     
[Dostupna vrsta datoteke]                                                                 
SOF0: osnovna vrijednost,                                                                                     
SOF1: sekvencijalno proširenje,                                                              
SOF2: progresivna                                                                                  

Minimum: 64 x 64                                                                                
Maksimum: Normalna vrsta: 15360 (Š) x 8640 (V)                                                                                     
Progresivni tip: 1920 (Š) x 1440 (V)

 Kategorija : BMP                                                        

Minimum : 64 x 64                                                 
Maksimum : 9600 x 6400

 Kategorija : PNG                                                                      
[Dostupna vrsta datoteke] 
Preplitanje, bez preplitanja                                                                                   

Minimum : 64 x 64                                                                          
Maksimum : Preplitanje : 1200 x 800                            
Bez preplitanja : 9600 x 6400

 Datoteke formata BMP i PNG se mogu prikazivati 

-
nike, posjetite stranicu www.lg.com  
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 OPREZ 
 
 

 
 

 OPREZ 
 
 

 
 

Kabl za napajanje

RJEŠAVANJE PROBLEMA

Problem Rješenje

-
rati TV putem daljinskog 

 
 
 Provjerite da li baterije još funkcioniraju i jesu li pravilno instalirane (  na , 

 na 

Nema slike na ekranu i 
 
 
 

TV se iznenada 

 
 Provjerite da li je funkcija (ovisno o modelu) / Vrijeme 

 aktivirana u postavkama za VRIJEME
 

Prilikom povezivanja na 
-

kazuje se poruka ‘Nema 
 
 
 



*

www.lg.com
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(SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem, 

 

 

  
[

VC1(WMV3, WVC1), MP43  
[ ] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, AAC, 

  
[

 

  
[  

AAC, HE-AAC, *DTS

  
[ ] MPEG-1, MPEG-2  

  
[

  
[

*DTS, LPCM

 motion JPEG  
[ ] MJPEG  
[ ] LPCM, ADPCM

  
[ ] MPEG-1, MPEG-2  

Digital, LPCM

 dat 
[ ] MPEG-1, MPEG-2 
[ ] MP2

 flv 
[  
[ ] MP3, AAC, HE-AAC

 *rm, *rmvb 
[ ] RV30, RV40 
[ ] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, RA6(Cook)

 3gp, 3gp2 
[  
[
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(SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem, 

 

 

  

VC1(WMV3, WVC1), MP43  

  

 

Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-1 
Layer III (MP3), *DTS

  
 

MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby 
Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS

  
 

Layer II, DVD-LPCM

  

AAC, MPEG-1 Layer III (MP3), *DTS

  

HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III (MP3), 
*DTS, LPCM

 motion JPEG  
 

  
 

Digital, LPCM

 dat 
 

 flv 
 

 *rm, *rmvb 
 

 3gp, 3gp2 
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SPECIFICATIONS B-1

SPECIFICATIONS

MODELS

22LB45** 24LB45** 28LB45**

Dimensions
(W x H x D)

With stand (mm)

Without stand(mm)

Weight With stand (kg)

Without stand (kg)

Power Consumption(Typical) 30 W 33 W 33 W

Power Requirement 19 V 19 V 19 V 

Manufacturer : Lien Chang
Model : LCAP16B-E, LCAP25B
Manufacturer : LG Innotek
Model : PSAB-L205B, PSAB-L204B

Out : DC 19 V 



SPECIFICATIONSB-2

HDMI (DTV) supported mode

Resolution
Horizontal 

Frequency (kHz)
Vertical 

Frequency (Hz)

720 x 480

720 x 576

1280 x 720

1920 x 1080

CI Module Size(W x H x D)

Environment 
condition

Operating Temperature 0 °C to 40 °C

Operating Humidity Less than 80 %

Storage Temperature -10 °C to 60 °C

Storage Humidity Less than 85 %

Satellite Digital TV Digital TV Analogue TV 

Television System DVB-C
DVB-T
DVB-C

Programme Coverage
VHF, UHF

C-Band, Ku-Band
VHF, UHF

VHF: E2 to E12, 
UHF: E21 to E69, 
CATV: S1 to S20, 

HYPER: S21 to S47

Maximum number of 
storable programmes

6,000 1,500

External Antenna Impedance

 

HDMI (PC) supported mode

Resolution
Horizontal
Frequency 

(kHz)

Vertical
Frequency 

(Hz)

720 x 400

640 x 480

800 x 600

1024 x 768

1280 x 800

1366 x 768

 NOTE
The optimal display resolution 

- 1366 X 768 @60Hz
The optimal timing in each mode is vertical 



SPECIFICATIONS B-3

Component port connecting information

Component ports on the TV Y P
B

P
R

Video output ports on DVD 

player

Y P
B

P
R

Y B-Y R-Y

Y Cb Cr

Y Pb Pr

Signal Component

480i/576i O

480p/576p O

720p/1080i O

1080p
O



REGULATORYB-4

REGULATORY

LG Recycling Policy (Only EU)

LG Electronics offers a customized e-waste take-back & recycling service that meets local needs and requirements in 
the countries where e-waste regulations are in place, and also provides product and packaging take-back & recycling 

For more information about the LG Recycling Policy, please visit our global site at http://www.lg.com/global/sustain-

ability/environment/take-back-recycling 

Energy Saving 

-
tions allow to reduce power consumption when the television is not being watched: 

 Turning the television off at its mains supply, or un-plugging it, will cut energy use to zero for all televisions, and 

 Putting the television into standby mode, will reduce energy consumption, but will still draw some power,
 

Disposal of waste batteries (Applicable in the European Union and 

other European countries with separate collection systems)

This symbol on the battery or on the packaging indicates that the battery provided with this product shall not be 

By ensuring these batteries are disposed of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the 

In case of products that for safety, performance or data integrity reasons require a permanent connection with an 

To ensure that the battery will be treated properly, hand over the product at end-of-life to the applicable collection 

-

For more detailed information about recycling of this product or battery, please contact your local authority, your 



REGULATORY B-5

EU ecolabel (Only EU ecolabel applied model)

LGE announced the ‘LG Declaration for a Cleaner Environment ‘in 1994, and this ideal has served as a Guiding 

environmental characteristics are endorsed by the award of the European Commission as approval of the product 

The full list of criteria and more information on the eco label can be found at the web-site address : http://www.

ecolabel.eu

     

 
 Reduced CO2 emissions
 Designed to facilitate repair and recycling

Restriction of Hazardous Substances (Only Ukraine)  

 The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, in terms of restrictions for the use of 

 

Isolator (Only Sweden, Norway)

 “Equipment connected to the protective earthing of the building installation through the mains connection or 
through other equipment with a connection to protective earthing - and to a cable distribution system using 

therefore to be provided through a device providing electrical isolation below a certain frequency range (galvanic 

 
 

 
 

For å unngå dette skal det ved tilkopling av utstyret til kabel-TV nettet installeres en galvanisk isolator mellom 



Record the model number and serial number of 

the TV.

Refer to the label on the back cover and quote 

this information to your dealer when requiring 

any service.

MODEL

SERIAL

Please contact LG First.

If you have any inquiries or comments,

please contact LG customer information centre.

  Customer Information Centre

Country  Service Country  Service 

0 810 144 131 0900 543 5454

015 200 255 800 187 40

0032 15 200255 801 54 54 54

07001 54 54 808 78 54 54

810 555 810 031 228 3542

8088 5758 0850 111 154

0800 0 54 54 963 050 500

3220  54 0770 54 54 54

01806 11 54 11
(0,20€  pro Anruf  
aus dem Festnetz der 
DTAG; Mobilfunk:  max. 
0,60€  pro Anruf)

0848 543 543

801 11 200 900,
210 4800 564

0344 847 5454

8 800 200 7676

06 40 54 54 54 800 9990

01 686 9454 0 800 303 000

199600099 8 8000 805 805,
2255(GSM)8 820 0071 1111

Latvija 80200201 8 800 120 2222

880008081 8 0000 710 005


